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Informacion general
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Figural Aspecto del control AirVision One

Descripcion del controlador

AirVision One es un controlador disefiado para compresores de hasta 22 kW de potencia. EI controlador puede
operar con compresores que funcionan en una configuracion de estrella-triangulo o equipados con un variador.
Caracteristicas del controlador:

Pantalla a color de 3,5"
Servidor web integrado
Creacién de estadisticas

Funcion de supervision: presion de red, presion de aceite, temperatura de aceite y del motor, corriente
del motor.

Funcionamiento de calentadores de aceite, secador de aire y drenaje de condensado
Configuracidn libre de entradas y salidas del controlador
Funcion de reinicio automatico

Control del variador mediante el protocolo Modbus RTU (seleccion del variador estandar de Yaskawa,
Danfoss, ABB, Inovance y Delta)

Arrangue en modo estrella-tridngulo o directo (para compresores sin variador)
Men( de parametros de servicio y usuario con control de acceso

Contadores de servicio y contadores de tiempo

Modo de funcionamiento en la red que admite hasta 4 compresores

Modo de funcionamiento remoto (a través de entrada digital)

Programacion del trabajo con division en eventos ciclicos y puntuales, hasta 5 eventos en total
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1.2.

5.

Opcion de actualizacion del software a través del puerto USB

Lista de entradas y salidas

El controlador esta equipado con 2 entradas RTD para los sensores de temperatura resistivos y puede
configurarse independientemente cada una de las entradas de un sensor seleccionado (PT100, PT1000,
KTY84, PTC). Usando las entradas de temperatura RTD, el controlador puede controlar los siguientes
parametros:

«  Temperatura del aceite

«  Temperatura del motor
El controlador esta equipado con 2 entradas analdgicas para sensores 4-20 mA. El rango de medicion
se puede configurar desde el controlador. Los parametros compatibles son:

«  Presion de red

«  Presion de aceite

El controlador esta equipado con 1 entrada analdgica para el transformador de corriente en el estandar
de 5 A. La corriente del devanado primario se puede configurar libremente desde el controlador.

El controlador esta equipado con 6 entradas digitales para los sensores o las sefiales binarias con la
opcidn de configurar la légica predeterminada (normalmente abierta/normalmente cerrada) para cada
entrada de forma independiente. Los sensores o sefiales compatibles son:

«  Sensor de succion

«  Disponibilidad del secador

«  Arranque-parada remoto

«  Sefal de carga-descarga remota

« Parada de emergencia

«  Asimetria de suministro de fase

«  Sefial de error de secuencia de fase

«  Sefial de error del fusible térmico

«  Sefial de error del filtro de aire

«  Sefial de error del filtro de aceite

«  Sefal de error del separador

«  Sefal de error AFOFSEP (error com(n para el separador, el filtro de aceite o el filtro de aire)

«  Sefial de error del ventilador
El controlador esta equipado con 7 salidas digitales configurables (de relé), incluyendo:

« 3 salidas con potencial comun
« 3 salidas con potencial independiente

+ 1 salida NO/NC con potencial independiente

Las funciones que se pueden configurar en cada una de las salidas son:

10
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6. El controlador esta equipado con 1 entrada USB y 1 entrada Ethernet

Alimentacion principal
Estrella

Triangulo
VélvulaenY

Drenaje de condensado
Ventilador

Secador

Calentador 1
Calentador 2
Advertencia

Error

Estado de advertencia o de error

Listo
En funcionamiento
Compresion

Inspeccion

1.3. Idiomas disponibles

El controlador AirVision One esta disponible en 7 idiomas:

* polaco

* inglés

. neerlandés

*  espafiol
+  francés
+ aleman
*  ruso

@ ‘ compressoren 11

Es posible preparar versiones en otros idiomas en consulta con el fabricante del controlador.
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2.

>B>BEBEBEBEPPBEPPBP P

compressoren

Informacion de seguridad

Antes de instalar y arrancar el controlador, lea el manual del usuario y las
condiciones de garantia. La instalacion y el funcionamiento incorrectos que no
sigan las instrucciones anularan la garantia.

Todos los trabajos de conexion y montaje deben realizarse con la tension de
alimentacion desconectada.

Los trabajos de instalacion deben ser realizados por un centro de servicio o
personal autorizado.

Para cumplir con las normas de seguridad, el terminal PE del controlador debe
conectarse al conductor de proteccion PE.

No se permite el funcionamiento del controlador sin la carcasa instalada debido
al riesgo de descargas eléctrica.s

La exposicion del controlador al agua o el funcionamiento en condiciones de
humedad excesiva puede causar dafios al controlador.

Antes de comenzar, verifique la conexidn correcta, de acuerdo con el diagrama
de cableado en el manual de instrucciones.

Antes de arrancar el controlador, compruebe que la tension de alimentacion
cumple los requisitos del manual de instrucciones.

Cualquier reparacion solo puede ser realizada por el servicio del fabricante. Las
reparaciones realizadas por una persona no autorizada anularan la garantia.

12



ES ‘ Manual de uso @ ‘ compressoren 13

3. Descripcién de los conectores
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Figura2 Conexiones eléctricas del controlador

Tabla 1 Descripcidn de conexiones de salidas digitales (X1, X2 DIGITAL OUTPUTS)

Nombre Descripcion

REL1 Par de salidas del relé configurable 1

REL2 Par de salidas del relé configurable 2

REL3 Par de salidas del relé configurable 3

COM 4-6 Salida comun de las salidas de relé de 4 a 6
REL4 Salida de relé configurable 4

REL5 Salida de relé configurable 5

REL6 Salida de relé configurable 6

REL7 COM Salida de relé configurable 7

REL7 NO Contacto normalmente abierto de rele 7
REL7 NC Controlador normalmente cerrado del relé 7

Tabla2  Descripcion de las conexiones de los conectores de interfaz de comunicacion (X3, X4)

Nombre Descripcion
ETHERNET Conector Ethernet (RJ45)
USB Conector USB
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Tabla3  Descripcion de los cables del conector RS-485 1SO (X5)
Nombre Descripcion
GND Tierra de interfaz aislada RS-485
B Linea de inversion de interfaz RS-485 aislada
A Linea de no inversion de interfaz RS-485 aislada
Tabla4  Descripcion de entradas digitales salidas (X6 DIGITAL INPUTS)
Nombre Descripcion
+24 V Salida de tension de referencia interna
DIl Entrada digital configurable 1
Di2 Entrada digital configurable 2
DI3 Entrada digital configurable 3
Di4 Entrada digital configurable 4
DI5 Entrada digital configurable 5
Di6 Entrada digital configurable 6
Tabla5  Descripcion de las conexiones de entradas analdgicas (X7 ANALOG INPUTS)
Nombre Descripcion
+24 V Alimentacion de entrada analdgica 1
All Entrada analdgica 1
+24 'V Alimentacion de entrada analdgica 2
Al2 Entrada analdgica 2
GND Terminal de tierra
GND Tierra del sensor de temperatura resistivo 1
RTD1 Entrada del sensor de temperatura resistivo 1
GND Tierra del sensor de temperatura resistivo 2
RTD2 Entrada del sensor de temperatura resistivo 2
Tabla6  Descripcion de las conexiones de la entrada del transformador de corriente 5A (X8 MOTOR
CURRENT INPUT)
Nombre Descripcion
GND Tierra de entrada analégica MC1
MC1 Entrada analégica MC1 para la medicion de la corriente del motor
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Tabla7  Descripcion de los cables del conector RS-485 (X9)

Nombre Descripcion

A Linea de no inversion de interfaz RS-485
B Linea de inversion de interfaz RS-485
GND Tierra de interfaz RS-485

Tabla8  Descripcion de las conexiones de alimentacion (X10 POWER)

Nombre Descripcion
PE Conector PE
VCA Tension de alimentacion del controlador (24 VCA)
VCA Tension de alimentacion del controlador (24 VCA)

El controlador esta equipado con terminales de puesta a tierra de la carcasa, ubicados en el conector X10.
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4. Datos técnicos

AIRPRESS ‘ compressoren

4.1. Parametros eléctricos

Tabla9  Lista de pardmetros eléctricos
Parametro Valor
Tension de la alimentacion 24 VCA 50/60 Hz +/-10 %
Consumo de energia Hasta 10 W
Relés - tension méxima conmutada 250 VCA
Suma maxima de cargas del grupo de relés REL4, 5, 6 (resistivas) |4 A
Carga maxima de cada uno de los relés REL1, 2, 3 (resistiva) 3A
Carga maxima del relé REL7 (resistiva) 3A
Carga maxima de los relés (inductiva) 05A
Corriente maxima en el bucle de corriente 28 mA
Consumo méaximo de corriente de la tension de referencia 250 mA
Entradas digitales — tensién minima -0,5VCC
Entradas digitales — tensién maxima 24,7 VCC
Entradas analégicas — tension minima -0,5VCC
Entradas analdgicas — tension maxima 24,7 VCC

4.2. Parametros mecanicos

Tabla 10 Parametros mecanicos
Parametro Valor
Dimensiones de la carcasa 176 x 106 x 38 mm
Peso (sin embalaje) 465 g
Montaje Ganchos
4.3. Condiciones de trabajo

Tabla 11 Condiciones de funcionamiento permitidas

Parametro

Valor

Temperatura de servicio

de-15a50°C

16
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Tabla 11 Condiciones de funcionamiento permitidas

Parametro Valor

Temperatura de almacenamiento de-20a70°C

Humedad relativa 10 + 90 %, sin condensacion




ES Manual de uso @ ‘ compressoren 18

5. Interfaz de usuario

5.1 Frente del controlador
El panel frontal incluye:
* 9 botones
* 2 LEDs que informan sobre el estado del compresor

«  Pantalla que muestra la interfaz grafica de usuario

AIRPRESS | compressoren

23:23 15.06.2023

bar
6.8 bar T2 aceite [FERE

e
INCit iento 7+ bar| Tiempo de trabajo 765h
8.3 bar carga media [IIFEEY

Compresion

AirVision One

Figura 3 Panel frontal del controlador AirVision One

Tabla 12 Descripcion del funcionamiento de los LEDs

LED Color Comportamiento del LED
INICIO Verde Fijo: m_otor en marcha (compresion, ralenti)
Intermitente: arranque del motor en curso
Fijo: el motor no funciona
PARADA Rojo Intermitente: el compresor en curso de parada o pendiente de caida de
presién
Tabla 13 Descripcion del funcionamiento de los botones
Boton Funcion
INICIO Permiso de funcionamiento del compresor
PARADA Parada del compresor
Arriba Flecha de navegacion por la interfaz grafica

Abajo Flecha de navegacion por la interfaz gréfica
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Tabla 13 Descripcion del funcionamiento de los botones

AIRPRESS ‘ compressoren 19

Boton Funcion

Derecha Flecha de navegacion por la interfaz gréafica
Izquierda Flecha de navegacion por la interfaz gréafica
OK Confirmacion de la accion

Deshacer Volver al nivel anterior de la interfaz grafica
Menu Ir al menu principal
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6.

6.1.

Interfaz grafica de usuario

Vista principal

ceo |2 6| 10:01 17.04.2024

6.4 bar1

max. 10.0 bar T.2 aceite
punto de Tiempo de trabajo
funcionamiento 9.1 bar P : m

min. 8.5 bar carga media(jjfXE3

[EO2] Error de secuencia de fase

Figura 4 Vista principal dividida en secciones

Descripcidn de las secciones individuales:

1.

2.

6.2.

Indicacion de la presidn en la red, puntos de ajuste de presién

Marcado de la pestafia de accesos directos disponible desde la vista principal
Iconos de errores activos y advertencias

Icono de estado actual del compresor

Icono de modo de funcionamiento

Fecha y hora actuales

Campo que muestra mensajes de texto sobre el estado del compresor

Campo que muestra los parametros basicos del funcionamiento del compresor

Accesos directos de la vista principal

El controlador AirVision One permite desplazarse rapidamente desde la vista principal a las pestafias
seleccionadas de la interfaz de usuario utilizando los botones de flecha izquierda y derecha. Los puntos en la

parte superior izquierda de la pantalla indican qué vista esta seleccionada actualmente a través de accesos
directos.

20
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Tabla 14 Lista de accesos directos de la vista principal
Nombre de la pestafia Posicion con respecto a la vista principal
Vista principal -
Eventos activos <

Sensores >

Vista de funcionamiento
en la red*

*Acceso directo visible solo para el modo de controlador maestro habilitado.

6.3. Icono de estado del compresor

El icono de estado visible en la barra lateral de la interfaz de usuario indica el estado actual del compresor.

(5” Motor parado Compresion

[

Ralenti Arrangue o parada del motor

( § l]: Disponibilidad para el arranque

— (espera)

6.4. Iconos de errores y advertencias

Los iconos de error y advertencia indican errores y advertencias que estan presentes en el controlador o que se
han producido en el pasado, pueden diferir visualmente, dependiendo de la ubicacion en la interfaz gréafica.

. Icono de advertencia activa (Barra
Icono de error activo (Barra lateral)
lateral)
Icono de error activo Icono de advertencia activa
(Salvapantallas) (Salvapantallas)
@ Icono de error (Eventos) & Icono de advertencia (Eventos)
@ Icono de parada de emergencia

21
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6.5. Navegacion por la interfaz gréfica de usuario

La interfaz grafica de usuario se opera mediante un conjunto de botones ubicados en el panel frontal del
controlador.

Los botones de flecha permiten moverse entre los campos disponibles en los datos del mend, el cursor en forma
de marco azul indica cuél de los campos esta seleccionado actualmente.

La seleccion de un campo especifico se realiza confirmando la seleccion con el boton «OK» cuando el cursor
indica el campo dado.

El botdn con el simbolo de flecha curva de 180 grados es el botén «Deshacers, permite volver a la vista anterior
de la interfaz grafica, presionandolo repetidamente (el niumero de pulsaciones depende del nivel de
anidamiento del menu especifico) siempre se desplazara a la vista principal.

El botén con el simbolo de tres guiones horizontales es el botén «MenU», al pulsarlo le lleva directamente al
menu principal.

Se incluyen descripciones mas detalladas en los capitulos dedicados a las funciones individuales.

6.5.1. Navegacion por la vista principal

La vista principal del controlador permite ir rapidamente a pestafias como «Eventos activos», «Sensores» y
«Vista de funcionamiento en la red» utilizando los botones de flecha izquierda y derecha.

«Vista de funcionamiento en la red» solo se muestra si el controlador esta configurado como maestro.

[ TeJe] Eventos activos

|& [WO07] Alta temperatura del aceite

® [E21] Error del ventilador

A ® [EO2] Error de secuencia de fase

& [W11] Error del filtro de aceite [OF]

6.4
bar Confirmar eventos con el botén m

Figura5 Pestafia de eventos activos accesible a través de un movimiento rapido entre paginas

22
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2 = el

Parametros de Paréametros Sensores
usuario de servicio
&__ mnn EE
i A
momn
Eventos Contadores Estadisticas
6.4 activos

bar
Figura 6 Menu principal del controlador AirVision One

6.5.2. Tipos de menus bésicos

La interfaz de usuario se divide en 2 tipos basicos de menus (pestafias), que difieren en la forma en que se
navegan.

El primer tipo es el menu matriz, la navegacion en este caso se realiza mediante los botones izquierda-derecha
y arriba-abajo.

El segundo tipo es un menu en forma de lista, que se puede navegar utilizando los botones arriba y abajo. Si
hay mas parametros en la lista de los que estan disponibles al mismo tiempo en la pantalla, la numeracion de

las subpaginas en las que se encuentran los pardmetros aparece en la esquina superior izquierda. Los botones
izquierdo y derecho permiten pasar rapidamente a la pagina siguiente.

1/2 < > Contadores de servicio

Contador de inspeccion general

Contador de cambio de aceite (2 12.01.2025

2000 h

Contador del filtro de aceite 2000 h

Contador del filtro de aire 2000 h

6.1 Contador del separador 2000 h
bar

Figura7 Ejemplo de menl matriz
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1/7 > Historial de eventos
17.04.2024 A [WO07] Alta temperatura del aceite l
10:01
17.04.2024 )
10:01 (] [E21] Error del ventilador
17:04'2024 €3 [E02] Error de secuencia de fase
10:01
::3:3?'2024 & [w11] Error del filtro de aceite [OF]

R 16.04.2024

A [WO7] Alta temperatura del aceite
bar 15:04

Figura8 Ejemplo de mena tipo lista

6.5.3. Barra lateral

La barra rectangular en el lado izquierdo de la pantalla se muestra en todos los lugares de la interfaz grafica de
usuario, lo que permite ver continuamente los parametros mas importantes del compresor.

Lista de informacion mostrada en la barra lateral:
e Presion de red actual
»  Estado del motor
* lcono de error activo
» lcono de advertencia activa
*  Icono del botdn de seguridad

*  numeracion de paginas en la lista

A

o

Y

6.4

bar

Figura 9 Barra lateral con indicacion visible de la presion en la red e iconos de error, advertencia y boton
de emergencia

24
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6.5.4. Pantalla de inicio de sesidn

Algunos elementos de la interfaz requieren autorizacion del usuario o del servicio. Para ello, seleccione el
icono de nivel de acceso adecuado y, a continuacidn, introduzca la contrasefia, confirmando con el boton
«INICIAR SESION». La contrasefia introducida esta codificada en forma de puntos, y el icono de ojo a la
derecha permite comprobar la contrasefia introducida. La vista previa es visible siempre y cuando el usuario
mantenga pulsado el botén «OK».

Parametros de usuario

Contrasefia de usuario

1 2 3
veed ®

& 5 6

7 8 9
6.4 o ja@
bar

Figura 10 Pantalla de autorizacion
6.5.5. Configuracién de parametros

La interfaz grafica de usuario almacena parametros en subgrupos, que se muestran en forma de mosaicos con
descripciones. Para pasar al subgrupo seleccionado, seleccione el &rea de mosaico con el cursor y, a
continuacion, pulse el botén «OKx.

1/2 > Parametros de trabajo

Modos de funcionamiento

Presién

Parametros de tiempo

Drenaje de condensado

6.4 Ventilador
bar

Figura 11 Mosaicos con subgrupos de parametros tomando como ejemplo los parametros de funcionamiento

Después de pasar al subgrupo seleccionado, los pardmetros se mostraran en forma de mosaicos con el nombre
del parametro y su valor actual. Para modificar el valor del parametro, pulse el botén «OK» cuando el cursor
esté en el parametro especificado.
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El simbolo del Iapiz indica que el parametro especificado es modificable. La excepcion son los parametros con
el simbolo del interruptor, donde no hay simbolo de l&piz, pero se pueden modificar.

> Configuracién del funcionamiento en la red

Modo remoto LOCAL

Limite de tiempo de comunicacion
con el compresor maestro

Funcionamiento como compresor
( e
maestro

Algoritmo de funcionamiento en lared SEQ ¢

15s ¢

NUmero de compresores esclavos 3 7

Figura 12 Mosaicos con parametros tomando como ejemplo un subgrupo de parametros de configuracion de
funcionamiento en la red

El parametro seleccionado se configura, dependiendo de su tipo, introduciendo valores desde el teclado en
pantalla o seleccionando un elemento de una lista predefinida. El teclado en pantalla puede variar en funcion
del parametro que se edita, permitiendo la entrada de valores negativos (mediante el uso del simbolo de cambio
de caracter a negativo). Después de introducir el nuevo valor del pardmetro, se debe confirmar la operacién
seleccionando el boton «<GUARDAR». Debajo del campo en el que se muestra el valor introducido, se muestra
el rango permisible del parametro. Para cancelar el cambio, en lugar de guardar el nuevo valor, utilice el botén
«Deshacer».

Temperatura

Temperatura minima del
1 2 aceite para el arranque
+/-
4 S 6
Rango: de -30 a 30 °C
7 8 9
6.4 * 0 @ CONFIRMAR

bar

Figura 13 Teclado de pantalla sobre el ejemplo de la temperatura minima del aceite para el arranque

Otro tipo de parametros son los parametros cuya configuracion requiere seleccionar un valor de una lista
predefinida.

Un tipo especial de tales parametros son los pardmetros del tipo «Enc.», «Apag.», estan marcados con un
simbolo de control deslizante y permiten cambiar el valor sin tener que abrir la lista de seleccion. Simplemente
seleccionando dicho pardmetro se cambia su valor al contrario del actual.
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Modo remoto

LOCAL Q|
NET O
REM O
RVM O

6.4

bar

Figura 14 Ejemplo de una lista
6.5.6. Mensajes de pantalla

El controlador muestra mensajes dirigidos al usuario en la esquina superior derecha de la pantalla, en forma
de ventana con el contenido del mensaje. Para cerrar la ventana de mensajes, pulse cualquiera de los botones
del controlador, excepto los botones «Encendido» y «Apagado». Estos mensajes informan, por ejemplo, sobre
la introduccion de una contrasefia incorrecta o sobre el progreso de la actualizacion. El hecho de que aparecen
no se archiva en la memoria del controlador.

mEI nivel de permiso para
cambiar este parametro es
Funcién demasiado baio.

Logica IE

6.4

bar
Figura 15 Ejemplo de mensaje de pantalla

6.6. Menu principal

Para acceder al mend principal, pulse el boton meni (3 lineas horizontales). A continuacion, es posible
seleccionar las subpestafias disponibles.

Lista de subpestafias:

. Parametros de usuario
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»  Parametros de servicio

*  Sensores

+  Eventos activos

+  Contadores

«  Estadisticas

«  Programacion del trabajo
+  Historial de eventos

* Informacién

«  Buscar parametro

o
=

Parametros de
usuario

QF

Parametros
de servicio

Contadores

@ ‘ compressoren 28

&=

Sensores

Estadisticas

Figura 16 Mend principal

&__
Eventos
6.4 activos
bar
6.6.1. Buscar parametro

La pestafia «Buscar parametro» permite acceder a un pardmetro especifico o grupo de parametros

introduciendo su nimero en el buscador.

La lista completa de pardmetros junto con sus nimeros esta disponible en el capitulo sobre parametros.
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Buscar parametro

S ﬁ%ﬁ?

Acceso del Acceso del
usuario técnico de
servicio
bar

Figura 17 Seleccion del nivel de acceso
Buscar parametro

NUmero de parametro

4 5 6 Parametro de

O usuario
7 8 9 ° Parametro de

servicio

0 @

bar

1 2 3

Figura 18 Mend de basqueda de pardmetros

6.6.2. Informacion

La pestafia «Informacién» contiene informacidn basica sobre el compresor y el controlador. También incluye
un boton para iniciar el procedimiento de actualizacion del software del controlador.

Listado de datos almacenados en la pestafia de informacion:
*  Version del software
*  NUmero de serie del compresor
*  NUmero de serie del controlador
* Informacidn del fabricante

»  Meétodo de arranque del compresor

29
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. Direccidn IP del controlador
. Direccion MAC del controlador

> Informacion

Version del software
v299 Actualizacion

Numero de serie del compresor

Numero de serie del controlador

Fabricante Airpress Polska Sp. z 0.0.
Método de arranque Estrella-tridngulo
Direccion IP 10.12.1.147
Direccion MAC fc:0f:e7:18:39:2¢

Figura 19 Pestafia «Informacién»

6.6.3. Sensores

En la pestafia «Sensores» esta disponible una vista previa de los valores actuales de las mediciones realizadas
por el controlador y leidas desde el variador. La vista previa esta disponible solo para sensores activos,
configurados en los pardmetros de entradas y salidas. Cada uno de los valores tiene una unidad determinada
en la que se muestra, excepto la temperatura del motor para el sensor PTC (en este caso, el usuario puede leer
la temperatura correcta marcada con el simbolo «+» 0 la temperatura incorrecta marcada con «X»).

Lista de valores que se pueden leer en la pestafia de sensores:
*  Presion de red
»  Presion de aceite
»  Temperatura del aceite
»  Temperatura del motor
«  Corriente del motor
+  Potencia del motor

. Frecuencia de salida
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coe Sensores
Presion de red 6.4 bar
Temperatura del aceite 40 C
Corriente del motor 0 A

Potencia del motor 0.0 kW

Frecuencia de salida 0 Hz

Tensioén del variador
6.4 v

bar
Figura 20 Vista previa de los sensores

6.6.4. Contadores

La pestafia «Contadores» permite visualizar los valores actuales de los contadores de servicio y modificarlos.
Cada uno de los medidores se presenta en forma de un mosaico que contiene informacion sobre la fecha de la
proxima inspeccion y el nimero restante de horas de funcionamiento. El contador de servicio puede
configurarse para ambos valores mencionados anteriormente o solo uno de ellos. En este caso solo se muestra
el valor configurado. Si el contador esta inactivo, un icono con «APAG.» se muestra en su mosaico.

Para restablecer el contador, seleccione su mosaico y luego seleccione el pardmetro «REINICIAR». El
contador se reiniciara a los valores definidos por el fabricante del compresor. La lista de contadores puede
variar dependiendo de la configuracion del compresor.

Lista de contadores compatibles:
»  Contador de inspeccion general
+  Contador de cambio de aceite
+  Contador del filtro de aceite
+  Contador del filtro de aire
»  Contador del separador
«  Contador de tension de la correa
»  Contador de engrase del cojinete del motor
+  Contador de uso general 1

+  Contador de uso general 2
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< > Contadores de servicio
Contador de inspeccion general APA
Contador de cambio de aceite 12.01.2025
! ! 2000 h
Contador del filtro de aceite 2000 h
Contador del filtro de aire 2000 h
Contador del separador 2000 h

Figura 21 Pestafia «Contadores de servicio»

6.6.5. Eventos
La pestafia «Eventos» permite verificar el historial de errores y advertencias que se produjeron en el
controlador. A cada evento se le asigna: fecha y hora de ocurrencia, contenido y simbolo. La lista archiva 50

eventos, y cuando se excede este nimero, se eliminan los eventos mas antiguos.

1/7 > Historial de eventos

17.04.2024 4 [WO7] Alta temperatura del I
10:01 aceite

17.04.2024

e € [E21] Error del ventilador

17.04.2024 [x) [EO2] Error de secuencia de
10:01 fase

17.04.2024 A [W11] Error del filtro de aceite
10:01 [OF]

NS 16.04.2024 A [WO07] Alta temperatura del
bar 15:04 aceite

Figura 22 Pestafia Historial de eventos

6.6.6. Estadisticas

El controlador AirVision One agrega mediciones de sensores e informacion sobre el funcionamiento del
compresor y las presenta en forma de estadisticas. La pestafia «Estadisticas» almacena informacién sobre el
tiempo y los ciclos del compresor. Los tipos de datos de carga son diferentes para los compresores de arranque
en estrella-tridngulo y los compresores inversores.
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Tabla 17 Pardmetros de la pestafia «Consumo»

Nombre del pardmetro Descripcion del parametro
Tiempo total de funcionamiento Tiempo total de funcionamiento del motor

Tiempo total de funcionamiento . -,
Tiempo total de compresion

bajo carga
. Relacidn entre el tiempo de funcionamiento bajo carga y el tiempo
Carga media . .
total de funcionamiento
NUmero de arranques del motor NUmero total de arranques del motor

NUmero medio de arranques del

Numero medio de arranques del motor por hora
motor

Numero de activaciones de la , . ,
Numero total de activaciones de la valvulaen Y

valvulaenY

Carga de 80% a 100% F Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado
Carga de 60% a 80% F Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado
Carga de 40% a 60% F Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado
Carga de 20% a 40% F Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado

F- Parametro solo disponible para compresores equipados con variador

> Estadisticas
Tiempo de trabajo 15h WY
Tie_mpo total de funcionamiento 14h 7
bajo carga
Carga media 93.3%
NUmero de arranques del motor 150 ¢
Ndmero medio de arranques del 10.0

motor por hora

Figura 23 Pestafia Estadisticas

7. Preferencias del usuario

El usuario puede configurar sus preferencias en la pestafia «Preferencias del usuario»: Parametros de usuario
-> Preferencias del usuario. Incluye un conjunto de ajustes que no tienen un impacto directo en el
funcionamiento del compresor, pero tienen un impacto en la comodidad del usuario al operar el controlador.

Lista de subpestafias:
*  Visualizacion
*  Unidades

. Idioma
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*  Fechay hora

*  Nombre del compresor

7.1. Ajuste del brillo de la pantalla

El brillo de la pantalla en el controlador se puede ajustar accediendo a la pestafa:
Parametros de usuario -> Preferencias del usuario -> Pantalla.
El nivel minimo de brillo disponible es del 10 %, el maximo es del 100 %.

7.2. Configuracion del salvapantallas

El salvapantallas se puede activar o desactivar accediendo a la pestafia:
Parametros de usuario -> Preferencias del usuario -> Pantalla.

Al colocar el selector de «Salvapantallas» en «Enc.» 0 «Apag.», respectivamente el parametro «Retardo del
salvapantallas» define el nimero de segundos después de los cuales el salvapantallas se activara en caso de
inactividad.

7.3. Unidades

El controlador permite configurar las unidades en las que se muestran los valores leidos de los sensores
individuales, la configuracion esta disponible en la pestafa:

Parametros de usuario -> Preferencias del usuario -> Unidades.
Lista de unidades de temperatura:

.« °C

. °F

Lista de unidades de presién:

. bar
*  psi
7.4. Idioma del controlador

Para seleccionar una version de idioma diferente de la interfaz de usuario, acceda a la pestafia:
Parametros de usuario -> Preferencias del usuario -> ldioma.

Lista de idiomas:

34
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*  polaco
« inglés

*  neerlandés

*  espafiol
«  francés
« aleman
*  ruso

7.5. Ajustes de fecha y hora

Para configurar la fecha y hora correctas en el controlador, acceda a la pestafia:
Parametros de usuario -> Preferencias del usuario -> Fecha y hora.
El controlador también permite cambiar el formato de visualizacion de la hora a 12 horas.

7.6. Nombre del compresor

El controlador permite asignarle un nombre propio al compresor, esto permite identificar rapidamente el
compresor desde el servidor web. Para introducir el nombre del compresor, acceda a la pestafa:

Parametros de usuario -> Preferencias del usuario -> Nombre del compresor.
A continuacion, introduzca el nombre utilizando el teclado en pantalla.
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8. Parametros de usuario

Contrasefia de usuario predeterminada: 0000

Los parametros se agrupan en diferentes submenuds. Algunos parametros solo estan disponibles en el modo de
vista previa. El usuario puede comprobar el valor de un pardmetro determinado, pero no puede editarlo. Al
intentar modificar un parametro disponible solo para vista previa, el controlador mostrard un mensaje en
pantalla con el contenido «Nivel de permiso insuficiente para cambiar este parametro». La visibilidad y los
rangos de los parametros individuales pueden depender de los valores de otros parametros interdependientes.

Tabla 18 Lista de parametros del usuario

Nombre Modificacion Rango Ubicacion
Brillo de la pantalla Si de 10 2 100 % Preferencias del usuario ->
Visualizacion
Salvapantallas Si Enc.; Apag. Preferencias del usuario ->
Visualizacion
Retardo del salvapantallas Si >0s Preferencias del usuario ->
Visualizacion
Unidad de temperatura Si °C; °F Preferencias del usuario -> Unidades
Unidad de presion Si bar; psi Preferencias del usuario -> Unidades
Idioma U polaco; inglés; Preferencias del usuario -> Idioma
aleman; ruso;
francés;
neerlandés;
espariol
Intervalo Si hh:mm Preferencias del usuario -> Fechay
hora
Fecha Si dd-mm-rrrr Preferencias del usuario -> Fechay
hora
Formato de hora Si 24 h;12h Preferencias del usuario -> Fecha 'y
hora
Cambio automatico entre el horario de verano e Si Enc.; Apag. Preferencias del usuario -> Fecha 'y
invierno hora
Nombre del compresor Si Preferencias del usuario -> Nombre
del compresor
Modo de funcionamiento Si AUTO; CONST | Parametros de funcionamiento ->
Modos de funcionamiento
Modo remoto Si LOCAL; NET; Parametros de funcionamiento ->
REM; RVM Modos de funcionamiento
Advertencia de alta presion de la red Si Parametros de funcionamiento ->

Presién de la red

Presién de alivio Si Parametros de funcionamiento ->
Presién de la red

Presion de consigna® Si Parametros de funcionamiento ->
Presion de la red

Presion de carga Si Parametros de funcionamiento ->
Presion de la red

36
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Tabla 18 Lista de pardmetros del usuario
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Nombre Modificacion Rango Ubicacion
Advertencia de baja presion de la red Si Parametros de funcionamiento ->
Presion de la red
Retardo de nuevo arranque No Parametros de funcionamiento ->
Parametros de tiempo
Retardo del contactor principal No Parametros de funcionamiento ->
Parametros de tiempo
Tiempo de aceleracion del motor No Parametros de funcionamiento ->
Parametros de tiempo
Retardo de activacion de la valvulaen Y No Parametros de funcionamiento ->
Parametros de tiempo
Tiempo de ralenti Si de 10232767 s | Pardmetros de funcionamiento ->
Parametros de tiempo
Ralenti adaptativo (AutoTlse) Si Activar; Parametros de funcionamiento ->
Desactivar Parametros de tiempo
Tiempo de parada del motor No >0s Parametros de funcionamiento ->
Parametros de tiempo
Tiempo de cambio de estrella-triangulo No Parametros de funcionamiento ->
Parametros de tiempo
Funcion de drenaje de condensado Si Activar; Parametros de funcionamiento ->
Desactivar Drenaje de condensado
Periodo de apertura del gatillo Si de 0.a 720 min Parametros de funcionamiento ->
Drenaje de condensado
Tiempo de apertura del gatillo Si de 02600 s Parametros de funcionamiento ->
Drenaje de condensado
Funcién del ventilador No Parametros de funcionamiento ->
Ventilador
Encendido del ventilador No Parametros de funcionamiento ->
Ventilador
Apagado del ventilador No Parametros de funcionamiento ->
Ventilador
Funcién del secador No Parametros de funcionamiento ->
Secador
Tiempo de secado antes del arranque del No Parametros de funcionamiento ->
compresor Secador
Tiempo de secado después de la parada del No Parametros de funcionamiento ->
compresor Secador
Tiempo de duracién del modo de pulsacion No Parametros de funcionamiento ->
después de la parada Secador
Tiempo del periodo de pulsacién No Parametros de funcionamiento ->
Secador
Tiempo de encendido en modo de pulsacion No Parametros de funcionamiento ->
Secador
Tiempo de espera en modo de pulsacion No Parametros de funcionamiento ->
Secador
Secado en estado de disponibilidad No Activar; Parametros de funcionamiento ->
Desactivar Secador
Calentador 1 No Activar; Parametros de funcionamiento ->
Desactivar Calentador
Histéresis del calentador 1 No Parametros de funcionamiento ->
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Calentador

Calentador 2 No Activar; Pardmetros de funcionamiento ->
Desactivar Calentador

Desplazamiento de temperatura del calentador 2 No Parametros de funcionamiento ->
Calentador

Histéresis del calentador 2 No Parametros de funcionamiento ->

Calentador

Tabla 18 Lista de parametros del usuario

Nombre Modificacion Rango Ubicacion
Calentamiento adicional con ralenti No Activar; Desactivar |Parametros de funcionamiento ->
Calentador
Temperatura de encendido de calentamiento No Parametros de funcionamiento ->
adicional con ralenti Calentador
Temperatura de apagado de calentamiento No Parametros de funcionamiento ->
adicional con ralenti Calentador
Reinicio después de un corte de energia Si Activar; Desactivar | Parametros de funcionamiento ->
Reinicio automatico
Reinicio después del error Si Activar; Desactivar |Parametros de funcionamiento ->
Reinicio automatico
Retardo del reinicio Si >0s Parametros de funcionamiento ->
Reinicio automatico
NUmero maximo de intentos de reinicio Si >1 Parametros de funcionamiento ->
Reinicio automatico
Restauracion de los ajustes del usuario desde una | Si Diagnéstico y servicio ->
copia local Restauracion y guardado de ajustes
Restaurar los ajustes del usuario desde un soporte | Si Diagnostico y servicio ->
externo Restauracion y guardado de ajustes
Contrasefia de usuario Si de 1 a 10 digitos Ajustes de fabrica -> Contrasefias
Funcién y l6gica de cada entrada digital No Configuracion de entradas / salidas ->
Entradas digitales
Funcién y l6gica de cada salida digital No Configuracion de entradas / salidas ->
Salidas digitales
Funcion y rango de cada entrada analdgica No Configuracion de entradas / salidas ->
Entradas analdgicas
Tasa de transmision Si 2400; 4800; 9600; | Configuracidn de entradas / salidas ->
19200; 38400; RS-485/RS-485 1SO
57600; 115200;
230400
Paridad Si Ninguno; Par; Configuracion de entradas / salidas ->
Impar; RS-485/RS-485 1SO
Bits de parada Si 1;15;2 Configuracion de entradas / salidas ->
RS-485/RS-485 1SO
Funcion 1ISO RS-485/RS-485 Si Ninguno; Maestro; | Configuracion de entradas / salidas ->
Esclavo RS-485/RS-485 ISO
Direccion Modbus Si 1-255 Configuracion de entradas / salidas ->
RS-485/RS-485 I1SO
Asignacion de una direccion IP Si Automético(DHCP); | Configuracidn de entradas / salidas ->
Estéatico(sin DHCP) | Configuracion de IP
Direccion IP Si Configuracion de entradas / salidas ->
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Configuracion de IP

Mascara de subred Si Configuracion de entradas / salidas ->
Configuracion de IP
Puerta Si Configuracion de entradas / salidas ->
Configuracion de IP
Tabla 18 Lista de pardmetros del usuario
Nombre Modificacion Rango Ubicacion
Modo remoto Si LOCAL; NET; Funcionamiento en la red ->
REM; RVM; Configuracion
Limite de tiempo de comunicacion con el Si >0s Funcionamiento en la red ->
compresor maestro Configuracion
Funcionamiento como compresor maestro Si Activar; Funcionamiento en la red ->
Desactivar Configuracion
Algoritmo de funcionamiento en la red Si SEQ; CAS Funcionamiento en la red ->
Configuracion
NUmero de compresores esclavos Si 0-3 Funcionamiento en la red ->
Configuracion
Retardo de encendido entre compresores esclavos | Si de0a60s Funcionamiento en la red ->
Configuracion
Tiempo de rotacion Si > 1 min Funcionamiento en la red ->
Configuracion
Presion de alivio para el compresor maestro Si Funcionamiento en la red ->
Configuracion
Presion de carga para el compresor maestro Si Funcionamiento en la red ->
Configuracion
Reconfiguracion automatica de los limites de Si Activar; Funcionamiento en la red ->
presion Desactivar Configuracion
Punto de funcionamiento en la red Si Funcionamiento en la red ->
Configuracion
Presion de alivio (compresor esclavo) Si Funcionamiento en la red ->
Compresor 1/2/3
Presion de carga (compresor esclavo) Si Funcionamiento en la red ->
Compresor 1/2/3
Interfaz (compresor esclavo) Si RS-485; RS-485 | Funcionamiento en la red ->
ISO Compresor 1/2/3
Direccion Modbus (compresor esclavo) Si 1-255 Funcionamiento en la red ->
Compresor 1/2/3
Funcionamiento programado Si Activar; Programacion del trabajo
Desactivar
Afiadir evento Si Programacion del trabajo -> Eventos

puntuales / Eventos recurrentes

F- Parametro solo disponible para compresores equipados con variador
©- Parametro opcional

8.1. Cambio de contrasefia de usuario

Para cambiar la contrasefa de usuario predeterminada, acceda a la pestafia Parametros de usuario->Ajustes
de fabrica- >Contrasefias y, a continuacion, introduzca el valor en el pardmetro «Contrasefia de usuario». La
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contrasefa puede tener entre 1 y 10 digitos.

Si ha olvidado su contrasefia de usuario, pongase en contacto con el servicio.

8.2. Basqueda de parametros de usuario

AIRPRESS ‘compressoren 40

La pestafia «Buscar pardmetro» permite acceder a un parametro especifico o grupo de pardmetros
introduciendo su nimero en el buscador.

Tabla 19 Lista de pardmetros del usuario

NUmero de parametro Descripcion del parametro

1 Programacion del trabajo

2 Contadores de servicio

3 Cambio de idioma

41526 Configuracidn del funcionamiento en la red
6 Pantalla de informacion

7|18 Historial de eventos

81|25 Configuracion de entradas / salidas

11]12 Ajustes de fecha y hora

15|61 Parametros de tiempo

27|28 Ajustes del funcionamiento en la red

30 Pardmetros del secador

40 Pardmetros de drenaje de condensado
51|52 Ajustes de visualizacion

90 Ajustes de la funcidn de reinicio automatico
111 Men( Restaurar configuracion

423 Cambio de contrasefia de usuario
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9.  Algoritmo de funcionamiento

El controlador AirVision One esta equipado con varios algoritmos para controlar el motor eléctrico en funcién
del tipo de compresor. El algoritmo de control se configura de acuerdo con la especificacion del compresor en
la etapa de produccion. El controlador permite especificar los siguientes métodos de arranque:

«  Estrella-triangulo
*  Variador Modbus
. Directo

Los métodos anteriores para controlar el motor eléctrico y su principio de funcionamiento se describen en los
subcapitulos a continuacion.

9.1 Esquema del algoritmo de funcionamiento en la configuracion estrella-triangulo

8.
@
PR
f‘—-.= 13 h--‘“s CQD
,/’ ‘ J ~
,, . \\\
/ AY
15. /! !
1
i 10
\
\
\

13.

Figura 24 Algoritmo de control del motor

El algoritmo basico de funcionamiento del compresor en la configuracion estrella-triangulo:
1. Iniciar el trabajo (por ejemplo, pulsar el botén de INICIO)
2. Activar el contactor de estrella (arrangque del motor en la configuracion de estrella)

3. Retardo del contactor principal
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

9.1.1

Activacion del contactor principal
Arranqgue: tiempo de aceleracion del motor
Desactivacion del contactor de estrella
Tiempo de cambio de estrella-triangulo

Activacion del contactor de triangulo (arranque del motor en la configuracion de triangulo), inicio del
funcionamiento real

Retardo de compresion: retardo de activacion de la valvula en Y
Activacion de la valvula en Y: inicio de compresion

Compresion La valvula en Y se activa / desactiva mediante el algoritmo de funcionamiento de acuerdo
con los puntos de ajuste de los limites de presion de superior e inferior requeridos. La desactivacion
de la electrovalvula en Y alivia el compresor y el motor pasa a ralenti.

Parada de funcionamiento (por ejemplo, pulsando el botén de PARADA)
Desactivacion de la valvula en Y, cambio a ralenti

Parada: tiempo de parada del motor

Desactivacion de los contactores de triangulo y principal

Retardo de nuevo arranque

Parametros de tiempo de funcionamiento del compresor

Los ajustes de todos los tiempos y retardos utilizados en el algoritmo de control se pueden encontrar en:
Parametros de usuario -> Parametros de funcionamiento -> Parametros de tiempo.

1/2 > Parametros de tiempo
Retardo de nuevo arranque 10s
Retardo del contactor principal 50ms 7/
Tiempo de aceleracion del motor 6s ¢
Retardo de activacion de la
) 1s ¢
vélvulaen Y
6.1 Tiempo de ralenti 300s 7/
bar

Figura 25 Vista del men( con ajustes de parametros de tiempo para la configuracion de estrella-triangulo
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Tabla 20 Lista de pardmetros de tiempo de funcionamiento del compresor

Nombre ud.
Retardo de nuevo arrangque S
Retardo del contactor principal ms
Tiempo de aceleracion del motor S

Retardo de activacion de la valvulaen |s
Y
Tiempo de ralenti s

Tiempo de parada del motor S

Tiempo de cambio de estrella-triangulo | ms

Ralenti adaptativo (AutoTlse)

Descripcion

Tiempo minimo entre la parada del compresor y el
siguiente arranque. Si el funcionamiento del compresor
se reanuda antes de que expire, el motor se pondré en
marcha con un retardo adecuado.

Tiempo entre la activacion del contactor principal y la
activacion del contactor de configuracion de estrella

Tiempo de aceleracion del motor eléctrico Tiempo de
conmutacion de configuracion de estrella a
configuracion en triangulo

Tiempo de espera para la compresion durante el cual el
motor funciona a ralenti

Tiempo de funcionamiento a ralenti después de exceder
el limite superior de presion

Tiempo de funcionamiento del motor a ralenti al pulsar
el boton de PARADA

Tiempo entre la desactivacion del contactor de
configuracion de estrella y la activacion del contactor de
configuracion en triangulo

Descrito en el capitulo 9.4.1. Ralenti adaptativo
(AutoTlse)
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9.2.

Esquema del algoritmo de funcionamiento en la configuracion Variador

~~---——’

9. SOFT-STOP 8.

Figura 26 Algoritmo de control del motor

El algoritmo basico de funcionamiento del compresor en la configuracion Variador:

1.

2.

10.

Iniciar el trabajo (por ejemplo, pulsar el boton de INICIO)
Arrangue: tiempo de aceleracion del motor

Retardo de compresién: retardo de activacion de la valvulaen'Y
Activacién de la valvula en Y: inicio de compresién

Compresion Durante la compresion, la presion se controla activando y desactivando la valvula en Y'y
controlando la rotacion del motor mediante el algoritmo PID. La desactivacion de la electrovalvula en
Y alivia el compresor y el motor pasa a ralenti.

Parada de funcionamiento (por ejemplo, pulsando el botén de PARADA)
Retardo de desactivacion de la valvula en Y

Desactivacion de la valvula en Y, cambio a ralenti

Parada: tiempo de parada del motor

Retardo de nuevo arranque

44



ES ‘ Manual de uso

9.2.1

compressoren

<

Parédmetros de tiempo de funcionamiento del compresor

Los ajustes de todos los tiempos y retardos utilizados en el algoritmo de control se pueden encontrar en:

Parametros de usuario -> Pardmetros de funcionamiento -> Parametros de tiempo.

1/2 Parametros de tiempo
Retardo de nuevo arranque 10s
Retardo del contactor principal 0s ¢
Tiempo de aceleraciéon del motor 6s 7/
Retardo de activacién de la 1s ¢
valvulaen Y

6.1 Retardo de desactivacion de la 0s 7

bar valvulaen Y

Figura 27 Vista del menu con ajustes de parametros de tiempo para la configuracion Variador

Tabla 21 Lista de parametros de tiempo de funcionamiento del compresor

Nombre

Retardo de nuevo arrangue

Tiempo de aceleracion del motor

Retardo de activacion de la valvula en
Y

Retardo de desactivacion de la valvula
enY

Tiempo de ralenti

Tiempo de parada del motor

Ralenti adaptativo (AutoTlse)

ud.

S

Descripcién

Tiempo minimo entre la parada del compresor vy el
siguiente arranque. Si el funcionamiento del compresor
se reanuda antes de que expire, el motor se pondré en
marcha con un retardo adecuado.

Tiempo de aceleracién del motor eléctrico
Procedimiento para el arranque progresivo del motor
(ARRANQUE SUAVE) hasta la velocidad minima

Tiempo de espera para la compresién durante el cual el
motor funciona a ralenti

Retardo de desactivacion de la valvula en Y al pulsar el
boton de PARADA

Tiempo de funcionamiento a ralenti a la velocidad
minima del motor eléctrico después de exceder el limite
superior de presion

Tiempo de parada del motor eléctrico Procedimiento de
parada progresiva del motor (PARADA SUAVE)

Descrito en el capitulo 9.4.1. Ralenti adaptativo
(AutoTlse)
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9.2.2. Controlador PID

La frecuencia de salida del motor de accionamiento esta controlada por el algoritmo PID, en funcion del valor
de presion actual y de consigna. El controlador se esforzara por garantizar una velocidad de rotacién adecuada
del eje del compresor para optimizar el proceso de compresion y reducir el consumo de electricidad.

9.2.3. Presion de consigna

Para las configuraciones con variador en el algoritmo de control, ademas de los limites de presion inferior y
superior, también se tiene en cuenta el valor de presion de consigna. Es el llamado punto de ajuste del algoritmo
PID, es decir, el valor deseado de presion de la red y el algoritmo, al ajustar suavemente el rendimiento del
compresor, se esfuerza por mantener constantemente este valor de presion.

Su valor se puede configurar, junto con los otros ajustes de presion, en la pestafia:

Parametros de usuario -> Pardmetros de funcionamiento -> Presion de la red.

El valor de este parametro también se muestra en la pantalla principal del controlador. Para otros algoritmos
de control, por ejemplo, estrella-tridangulo, este parametro no es visible.

Presion
G\g\llaerrt:;cia de alta presién 10.2 bar
Presion de alivio 10.0bar 7
Presion de consigna 9.1bar ¢
Presion de carga 8.5bar ¢

Advertencia de baja presion

de la red 0.0bar ¢

Figura 28 Puntos de ajustes de presion de la red
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9.3.

Esquema del algoritmo de funcionamiento en la configuracion Arranque Directo

6. COMPRESS

Figura 29 Algoritmo de control del motor

Algoritmo basico de funcionamiento del compresor en la configuracion Arranque Directo:

1.

2.

10.

9.3.1.

Iniciar el trabajo (por ejemplo, pulsar el boton de INICIO)
Activacién del contactor principal

Arrangue del motor: tiempo de aceleracién del motor

Retardo de compresién: retardo de activacion de la valvulaen'Y
Activacién de la valvula en Y: inicio de compresién

Compresion La valvula en Y se activa / desactiva mediante el algoritmo de funcionamiento de acuerdo
con los puntos de ajuste de los limites de presidn de superior e inferior requeridos.

Parada de funcionamiento (por ejemplo, pulsando el botén de PARADA)
Desactivacion de la valvula en Y, cambio a ralenti
Parada: tiempo de parada del motor

Desactivacion del contactor principal

Parametros de tiempo de funcionamiento del compresor

Los ajustes de todos los tiempos y retardos utilizados en el algoritmo de control se pueden encontrar en:

Parametros de usuario -> Pardmetros de funcionamiento -> Pardmetros de tiempo.

a7
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Parédmetros de tiempo

Retardo de nuevo arranque 10s
Tiempo de aceleracion del motor 6s [
Retardo de activacién de la

) 1s ¢
valvulaen Y
Tiempo de ralenti 300s ¢
Ralenti adaptativo (AutoTlse)

Figura 30 Vista del mend con ajustes de parametros de tiempo para la configuracion Arrangue Directo

Tabla 22 Lista de parametros de tiempo de funcionamiento del compresor

Nombre

Retardo de nuevo arrangue

Tiempo de aceleracion del motor

Retardo de activacion de la valvula en
Y
Tiempo de ralenti

Tiempo de parada del motor

Ralenti adaptativo (AutoTlse)

9.4. Ralenti

ud.

S

Descripcion

Tiempo minimo entre la parada del compresor y el
siguiente arranque. Si el funcionamiento del compresor
se reanuda antes de que expire, el motor se pondréa en
marcha con un retardo adecuado.

Tiempo de aceleracién del motor eléctrico

Tiempo de espera para la compresion durante el cual el
motor funciona a ralenti

Tiempo de funcionamiento a ralenti después de exceder
el limite superior de presion

Tiempo de funcionamiento del motor a ralenti al pulsar
el boton de PARADA

Descrito en el capitulo 9.4.1. Ralenti adaptativo
(AutoTlse)

El ralenti del compresor forma parte de cada uno de los modos de funcionamiento que se prevén en el
controlador, se realiza cerrando la valvula en Y y dejando el motor en marcha. Esto permite que la maguina
vuelva rapidamente al estado de compresion de aire en caso de caida de presidn, sin tener que esperar a que el

motor se reinicie.

El tiempo de ralenti se puede definir accediendo a la pestafa:

Parametros de usuario -> Parametros de funcionamiento -> Parametros de tiempo -> Tiempo de ralenti.

El rango de tiempo de ralenti ajustable depende del modelo de compresor especifico. Una vez transcurrido el

tiempo de ralenti, el motor se detiene.
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94.1. Ralenti adaptativo (AutoTlse)

El ajuste 6ptimo del tiempo de ralenti es importante por razones econdémicas. El tiempo excesivo provoca un
funcionamiento innecesario del motor a ralenti, lo que se asocia con un mayor consumo de electricidad. A su
vez, establecer un tiempo de ralenti corto puede causar el encendido y apagado frecuente del compresor, lo
que también aumenta el consumo de electricidad y, ademas, acorta la vida Gtil de los componentes mecanicos
de la maquina.

El uso del algoritmo permite el control automatico del tiempo de ralenti del motor en el modo de
funcionamiento automatico del compresor. El historial y el valor de la presion actual en el tanque se analizan
de forma continua, teniendo en cuenta los siguientes parametros:

monotonia de presion,

+  tasa de caida / aumento de presion,

« referencia del valor de presion a los limites superior e inferior,

«  tiempos de aumento / caida de presion en ciclos anteriores de encendido/apagado del compresor,
«  tiempo de ralenti establecido,

«  numero estimado de encendidos del compresor por hora.

Basandose en la informacion recopilada, la funcion AutoTlse controla el tiempo de ralenti principalmente
acortandolo, pero nunca haciendo que sea mas corto que el tiempo de ralenti minimo establecido en los
parametros de tiempo en los ajustes de fabrica del controlador. Si, durante el funcionamiento a ralenti, no existe
una alta demanda de presion en la red y la presion cae lentamente o no cae en absoluto, el algoritmo acelera el
momento de apagar el compresor. Si se preve que el compresor tendré que encenderse poco después de apagar
el motor, el compresor permanecerd en modo de ralenti.

La funcion de ralenti adaptativo se puede utilizar tanto en compresores que funcionan por separado como en
compresores en la red.

Para habilitar la funcion AutoTlse, acceda a la pantalla Pardmetros de usuario->Parametros de
funcionamiento- >Pardmetros de tiempo y establezca el pardmetro «Ralenti adaptativo (AutoTlse)» en
«Activar».

9.5. Método de control de descompresion

El controlador AirVision One puede controlar la descompresion utilizando varios métodos: un sensor de
succion, un retardo de tiempo o un sensor de presion de aceite.
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10.  Ajustes de funcionamiento del compresor y del controlador

Los ajustes de los modos de funcionamiento del compresor se pueden encontrar en la pestafia:
Parametros de usuario->Paradmetros de funcionamiento- >Modos de funcionamiento.

Los ajustes del modo de funcionamiento se dividen en 2 grupos independientes: Modo de funcionamiento y
Modo remoto. El primero define el algoritmo de funcionamiento del compresor, el segundo determina la forma
en que se controla el compresor.

10.1.  Modos de funcionamiento
Modos de funcionamiento disponibles:
. AUTO

. CONST

10.1.1.  Modo automatico (AUTO)

El modo de funcionamiento automatico consiste en encender y apagar automaticamente el compresor cuando
se alcanzan los valores establecidos de presion de carga y alivio. Para iniciar el funcionamiento automatico,
pulse el boton verde de INICIO.

Cuando la presion de la red alcanza el punto de ajuste (max.), el compresor pasara a ralenti. Si la presion de la
red cae por debajo del punto de ajuste (min.), antes de que haya transcurrido el tiempo de ralenti, el compresor
volvera a la compresion. Si el tiempo de ralenti se agota y la presion de la red eléctrica esta dentro de la presion
de consigna, el motor se detendra. EI compresor se reiniciard automaticamente cuando la presion caiga por
debajo de la presién minima. Para desactivar el ciclo automatico, pulse el botén rojo de PARADA. Durante el
funcionamiento automatico activado, es posible forzar la transicion de ralenti al estado de compresion antes
de que se alcance la presion de carga pulsando el boton de INICIO, siempre que el valor de la presion actual
de la red sea inferior a la presion de alivio.

10.1.2. Modo continuo (CONST)

El modo de funcionamiento continuo consiste en mantener el motor del compresor en funcionamiento
continuo. Esto se hace a través de un tiempo de ralenti infinito. Para iniciar el modo continuo, pulse el botén
verde de INICIO.

Cuando la presion de la red alcanza el valor de consigna (méax.), el compresor pasara a ralenti y permanecera
en ralenti hasta que la presién de la red caiga por debajo del valor de consigna (min.), y luego comenzara a
comprimir de nuevo. Cuando el compresor se enciende con el botén de INICIO vy la presion de la red esta
dentro de la presion de consigna, el motor no arranca. El motor se encendera por primera vez cuando la presién
caiga por debajo del valor minimo. Para desactivar el ciclo continuo, pulse el botén rojo de PARADA.

Durante el funcionamiento continuo activado, es posible forzar la transicion de ralenti al estado de compresidn
antes de que se alcance la presion de carga pulsando el botén de INICIO, siempre que el valor de la presién
actual de la red sea inferior a la presion de alivio.
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10.2. Modos remotos

Modos remotos disponibles:

+ LOCAL
« NET

+ REM

* RVM

10.2.1.  Modo de control local (LOCAL)

En el modo de control local, el compresor funciona de acuerdo con las presiones establecidas en el controlador
(minima y maxima). El compresor se controla con los botones de INICIO y PARADA, y la forma en que
funciona depende de los algoritmos internos del controlador, en funcion del modo de funcionamiento
seleccionado.

10.2.2. Modo de red NET

En el modo de red, el compresor funciona de acuerdo con los puntos de ajuste de presion enviados por el
controlador maestro a traves de Modbus RTU. El controlador maestro es responsable de iniciar el
funcionamiento del compresor, no es necesario pulsar el boton de INICIO.

10.2.3. Modo de control remoto REM

En el modo de control remoto REM, el compresor no controla los puntos ajuste de presién de la red, el control
se realiza a través de una entrada digital configurada como «Sefial de carga-alivio de consigna». El control de
presién se realiza externamente, por ejemplo, a través del controlador maestro.

En el momento en que aparezca la sefial de carga en la entrada digital del controlador, el compresor se
comportara de la misma manera que en el caso de una caida de presion por debajo del valor establecido (min.).
El cambio de la sefial en la entrada digital a alivio dara como resultado un comportamiento idéntico a exceder
el limite superior de la presién establecida (max.).

Ademas de las diferencias anteriores, el funcionamiento del algoritmo de control del compresor se lleva a cabo
de acuerdo con el modo de funcionamiento seleccionado. Después de seleccionar el modo remoto REM, en la
vista principal de la interfaz, los rangos de presién seran reemplazados por la informacion «Control de presion
externo». A pesar de la falta de supervision sobre la presion establecida en la red, el controlador controla
continuamente los limites de presidn previstos por el fabricante del compresor. Si la presion medida en la red
excede el valor de la presion maxima, el funcionamiento del compresor se detendra.

jAtencion!
Para poder arrancar el compresor en modo remoto REM, pulse el bot6n de INICIO en el controlador.
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10.2.4. Configuracion del modo remoto REM

Para configurar el funcionamiento remoto en modo REM, establezca el parametro «<Modo remoto» en «<REM»
(Parametros de usuario->Parametros de funcionamiento- >Modos de funcionamiento- >Modo remoto).
Para habilitar el control remoto en modo REM, a una de las entradas digitales del controlador se le debe asignar
la funcion «Sefal remota de carga - alivio». Para verificar lo anterior, acceda a los parametros de configuracion
de entradas digitales (Parametros de usuario-> Configuracion de entradas / salidas- >Entradas digitales).
Si ninguna de las entradas digitales estd configurada como «Sefial remota de carga - alivio», pongase en
contacto con el fabricante.

10.2.5. Modo de control remoto RVM

En el modo de control remoto RVM, el compresor no controla los puntos de ajuste de presion de la red, el
control se lleva a cabo a través de comandos Modbus RTU (carga o alivio) transmitidos a través de uno de los
puertos RS-485. El control de presion se realiza externamente, por ejemplo, a través del controlador maestro.

En el momento cuando el controlador recibe el comando de carga, el compresor se comportara de la misma
manera gue en el caso de una caida de presion por debajo del valor establecido (min.). El cambio del comando
a alivio dara como resultado un comportamiento idéntico a exceder el limite superior de la presion establecida
(méx.).

Ademas de las diferencias anteriores, el funcionamiento del algoritmo de control del compresor se lleva a cabo
de acuerdo con el modo de funcionamiento seleccionado. Después de seleccionar el modo remoto RVM, en la
vista principal de la interfaz, los rangos de presién seran reemplazados por la informacion «Control de presion
externo». A pesar de la falta de supervision sobre la presion establecida en la red, el controlador controla
continuamente los limites de presidn previstos por el fabricante del compresor. Si la presién medida en la red
excede el valor de la presion maxima, el funcionamiento del compresor se detendra.

jAtencion!
Para poder arrancar el compresor en modo remoto RVM, pulse el boton de INICIO en el controlador.

10.2.6. Configuracién del modo remoto RVM

Para configurar el funcionamiento remoto en modo RVM, establezca el parametro «Modo remoto» en «<cRVM»
(Pardmetros de usuario->Parametros de funcionamiento- >Modos de funcionamiento- >Modo remoto).

10.2.7. Funcién de arranque remoto

La funcion de arranque remoto del compresor permite controlarlo con una entrada digital; el control se hace
del mismo modo que en caso de pulsar el boton INICIO o PARADA en el controlador.

jAtencion!

Los botones de INICIO y PARADA siguen siendo superiores a la funcion de inicio remoto, lo que significa
que el permiso de inicio se lleva a cabo pulsando el boton de INICIO. Si la funcién de arranque remoto esta
configurada en una de las entradas, después de que se permita el arrangue, dependiendo de la sefial de entrada,
se mostrard el mensaje «Pendiente de la sefial de arranque remoto» en el campo de mensaje de texto o se
iniciara el procedimiento de arranque del compresor. Al pulsar el boton de PARADA se cancela el permiso de
arrangue hasta que se vuelva a pulsar el boton de INICIO.
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10.2.8.  Configuracion de la funcion de arranque remoto

La configuracion de la funcion de arranque remoto se realiza asignando la funcién «Arranque-parada remotos»
a una de las entradas digitales del controlador. Para verificar qué entrada tiene asignada la funcién anterior,
acceda a los parametros de configuracion de entradas digitales (Parametros de usuario-> Configuracion de
entradas / salidas- >Entradas digitales). Si ninguna de las entradas digitales esta configurada como
«Arranque-parada remotos», pongase en contacto con el fabricante.

10.2.9. Diferencias entre el modo remoto REM y RVM y la funcién de arranque remoto

El modo remoto REM/RVM es un modo de controlador especial en el que el control de presion en la red se
realiza externamente. El propio controlador en modo REM/RVM funciona sobre la base de una sefial externa
de carga y alivio que sustituye los puntos de ajuste de presion. Este modo esta disefiado para el control maestro,
en el que el controlador maestro es responsable de controlar la presion en la red.

La funcién de arranque remoto, a diferencia del modo remoto REM/RVM , es solo una sefial que se puede
asignar a la entrada digital del controlador. No afecta al algoritmo de control, el compresor funciona de acuerdo
con los modos de funcionamiento seleccionados. La funcién de arranque remoto es una condicién adicional
que debe cumplirse para que la maquina arranque. Esta funcién permite, por ejemplo, instalar un interruptor
para encender el compresor en un panel de operador externo, también se puede utilizar para algoritmos simples
de funcionamiento maestro.
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11. Otras funciones

11.1.  Funcién del ventilador (refrigeracion del compresor)

La funcion del ventilador se basa en la medicidn de la temperatura del aceite y permite que la temperatura del
aceite se mantenga en el rango 6ptimo para la maquina. El ventilador se enciende y apaga a los niveles de
temperatura del aceite especificados. La funcidn solo esta activa cuando se pulsa el botén de INICIO.

Los parametros de la funcion del ventilador se pueden encontrar en la pestafa:

Parametros de usuario -> Parametros de funcionamiento -> Ventilador. Su modificacion requiere un nivel
de permiso de servicio.

Detener la maquina pulsando el boton de PARADA o un error ocurrido cuando el ventilador esta encendido lo
detendra. Sin embargo, si el motor se detiene durante el ciclo de funcionamiento estandar, el ventilador no se
apagara hasta que la temperatura del aceite caiga por debajo de la temperatura de apagado del ventilador.

jAtencion! Para que la funcion del ventilador funcione correctamente, a una de las salidas digitales se le debe
asignar la funcion «Ventilador».

11.2. Funcién del secador

La funcion del secador permite controlar el secador utilizando una de las salidas digitales (de relé) del
controlador. Estan disponibles 2 modos de funcionamiento del secador independientes: Estandar y de
pulsacion.

En modo estandar, el secador se enciende durante el funcionamiento del motor, y también es posible configurar
el tiempo de secado antes de comenzar el trabajo y después de terminar el trabajo.

También es posible configurar el funcionamiento del secador de tal manera que el secador funcione en todo
momento cuando el compresor esté listo para el funcionamiento o en funcionamiento. Esta configuracion
permite el funcionamiento ininterrumpido del secador incluso cuando se alcanza la presién establecida.

El modo de pulsacion consiste en encender y apagar ciclicamente el secador para mantener los parametros
adecuados. ElI modo de pulsacidn se inicia solo cuando el motor de la maquina se detiene como resultado del
tiempo de ralenti transcurrido después de que se haya alcanzado la presion establecida. El secador entrara en
modo de pulsacion (si esta configurado) cuando se termine el funcionamiento en modo estandar.

Cuando la funcién del secador estd habilitada, se informa al usuario sobre el tiempo restante del
funcionamiento del secador en la vista principal del controlador.

La configuracion del secador requiere permisos de servicio, para ver la configuracion actual, acceda a la
pestafia:

Parametros de usuario -> Parametros de funcionamiento -> Secador.

jAtencion!
Para que la funcion del secador funcione correctamente, a una de las salidas digitales se le debe asignar la
funcion «Secador».
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11.3.  Funcién de drenaje de condensado

El controlador tiene una funcion incorporada para operar la valvula de drenaje de condensado. La valvula se
abre utilizando una de las salidas digitales (de relé) del controlador, el usuario define el intervalo de tiempo y
el tiempo de accionamiento.

11.3.1.  Configuracion de la funcion de drenaje de condensado

Para configurar la funcion de drenaje de condensado, acceda a la pestafia Parametros de usuario ->
Parametros de funcionamiento -> Drenaje de condensado. El parametro «Funcién de drenaje de
condensadox» permite habilitar o deshabilitar la funcion.

El parametro «Periodo de apertura del gatillo» especifica el intervalo de tiempo en minutos entre las aperturas
sucesivas de la valvula. El periodo maximo ajustable es de 720 minutos.

El pardmetro «Tiempo de apertura del gatillo» determina el tiempo en segundos durante el cual se abrira la
valvula de drenaje. EI tiempo maximo ajustable es de 600 segundos.

iAtencién! Para que la funcién de drenaje de condensado funcione correctamente, a una de las salidas digitales
se le debe asignar la funcién «Drenaje de condensado».

11.4. Funcion de reinicio automatico

La funcion de reinicio automatico permite que el compresor se reanude automaticamente cuando se produce
un corte de energia o un error. No todos los errores permiten el reinicio automatico, la lista completa de errores
dividida en aquellos que permiten el reinicio automatico o no, se puede encontrar en el capitulo «Advertencias
Yy errores».

El procedimiento para la reanudacion automatica del funcionamiento del compresor en caso de un error que
permita el reinicio automatico consiste en intentar confirmar el error y luego arrancar el compresor. En caso
de fallo (no es posible confirmar el error), el controlador hara mas intentos de reinicio automatico (el usuario
define el nimero de intentos y el intervalo de tiempo entre intentos).

El procedimiento para la reanudacién automatica del funcionamiento del compresor en caso de un corte de
energia funciona de la misma manera a la descrita anteriormente, con la diferencia de que funciona solo
después de un corte de energia.

Se informa al usuario sobre el procedimiento de reinicio automatico en curso mediante un mensaje en la vista
principal del controlador en el campo de mensaje.

Si el reinicio automatico falla, la funcion se reiniciara después de que el compresor se arranque manualmente.

11.4.1. Configuracidn de la funcién de reinicio automaético

Para configurar la funcién de reinicio automatico, acceda a la pestafia:
Parametros de usuario -> Parametros de funcionamiento -> Reinicio automatico.

Los pardmetros «Reiniciar después de un corte de energia» y «Reiniciar después de un error» permiten
seleccionar el rango de operacién de la funcién, puede estar activado solo uno ambos al mismo tiempo.

El parametro «Retardo de reinicio» permite definir, en segundos, el tiempo que el controlador esperara antes
de proceder con el procedimiento de reanudacion automatica. Al mismo tiempo, también es el intervalo de
tiempo que el controlador esperard entre los intentos sucesivos de reinicio automatico.
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El pardmetro «NUmero maximo de intentos de reinicio» determina el niimero de intentos de reinicio automatico
que realizara el controlador.

11.5. Funcidn del calentador

La funcion del calentador permite arrancar la resistencia de aceite utilizando una de las salidas digitales (de
relé) del controlador. También es posible evitar el enfriamiento excesivo del aceite a ralenti. EI controlador
permite calentar el aceite en 3 modos independientes.

El usuario puede ver los ajustes de los parametros del calentador en la pestafia:
Parametros de usuario -> Parametros de funcionamiento -> Calentador.
Su modificacion requiere permisos de servicio.

11.5.1. Calentador 1

La funcion del calentador 1 se inicia cuando el motor arranca y la temperatura del aceite es inferior a la
temperatura minima del aceite de arranque prevista por el fabricante del compresor. Un mensaje que informa
sobre el funcionamiento del calentador se mostrara en la vista principal del controlador. El arranque tendra
lugar cuando la temperatura del aceite alcance el valor minimo para el valor minimo de arranque + valor de
histéresis del calentador 1.

jAtencion! Para que la funcion del calentador 1 funcione correctamente, a una de las salidas digitales se le
debe asignar la funcion «Calentador 1».

11.5.2. Calentador 2

La funcidn del calentador 2 permite mantener la temperatura del aceite en un rango que permite que el motor
arranque inmediatamente, independientemente del algoritmo de funcionamiento del compresor. Esto significa
que el calentador se iniciara cuando el compresor se detenga para mantener la temperatura del aceite dentro
del rango de temperatura especificado.

iAtencion! Para que la funcién del calentador 2 funcione correctamente, a una de las salidas digitales se le
debe asignar la funcion «Calentador 2».

11.5.3. Calentamiento adicional con ralenti

La funcion de calentamiento adicional con ralenti consiste en utilizar el ralenti del compresor para evitar que
la temperatura del aceite caiga por debajo de la temperatura minima para el arranque. El calentamiento
adicional con ralenti comienza solo cuando el compresor puede alcanzar la presion establecida. Esto significa
que esta funcién no funcionara si el compresor esta en un estado de parada.

Se informa al usuario sobre la activacion de la funcion de calentamiento adicional con ralenti mediante un
mensaje en la vista principal del controlador.
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11.6. Restaurary guardar ajustes

El controlador AirVision One permite guardar y restaurar los ajustes desde una copia local o desde un soporte
de datos externo. Desde el nivel de acceso del usuario, solo es posible restaurar los ajustes del usuario en el
controlador. Se requieren permisos de servicio para guardar o restaurar los ajustes de los pardmetros de
servicio.

La opcion de restaurar y guardar los ajustes en soportes de datos externos permite copiarlos entre los
controladores AirVision One.

Para restaurar o guardar los ajustes, acceda a la pestafia:
Parametros de usuario -> Diagnostico y servicio -> Restaurar y guardar ajustes.

El usuario puede restaurar los ajustes desde una copia local almacenada en la memoria del controlador o desde
un soporte de datos externo conectado a uno de los conectores USB del controlador. EIl rango de ajustes
restaurados solo incluye los parametros de usuario. Para restaurar los ajustes de servicio, es necesario iniciar
sesion desde el nivel de servicio. La restauracion de los ajustes del compresor sobrescribe los datos que no se
podran restaurar. Después de seleccionar la fuente de restauracion de los ajustes, confirme la advertencia.
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12. Funciones de diagndéstico

El controlador AirVision One esta equipado con herramientas de diagnostico adicionales que pueden ayudar a
reparar y diagnosticar el compresor. Para utilizar las funciones de diagndstico del controlador, acceda a la
pestafia Parametros de servicio -> Diagndstico y servicio.

12.1.  Diagnostico de entradas / salidas

La pestafia «Diagndstico de entradas / salidas» muestra el estado de cada una de las entradas y salidas digitales
y analdgicas y varios parametros adicionales.

En la parte superior de la pestafia hay una leyenda sobre entradas y salidas digitales.
Lista de parametros de diagnostico:
«  Estado légico de las entradas digitales (alto / bajo)
+  Estado de las salidas digitales (cerrado / abierto)
»  Valor medido de las entradas RTD
*  Valor medido de las entradas Al
*  Valor medido de las entradas MC1 (corriente del devanado secundario del transformador)
»  Tension de la bateria del controlador
»  Tension de alimentacion del controlador

*  Tension interna de 24V CC del controlador
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13. Contadores de servicio

Los contadores de servicio estan disefiados para recordarle la necesidad de realizar actividades de servicio
especificas. Cada uno de los contadores tiene 2 modos de funcionamiento: contar las horas de funcionamiento
restantes del compresor o contar el tiempo hasta una fecha especifica. Ambos modos son independientes, puede
estar activo solo uno o ambos en paralelo. Las horas de funcionamiento restantes se cuentan solo durante el
funcionamiento del motor, las horas no se cuentan cuando el compresor esta apagado o esta en estado de espera.
La cuenta atras hasta una fecha especifica tiene lugar independientemente del funcionamiento del compresor.

El controlador AirVision One tiene 9 contadores de servicio independientes:
«  Contador de inspeccion general
+  Contador de cambio de aceite
+  Contador del filtro de aceite
»  Contador del filtro de aire
»  Contador del separador
«  Contador de las correas de transmisién
+  Contador de engrase del cojinete del motor
+  Contador de uso general 1
+  Contador de uso general 2

En el caso de los compresores de accionamiento directo, el contador de las correas de transmision no esté
disponible, en su lugar esta disponible el contador de uso general 3.

< > Contadores de servicio

Contador de inspeccion general
Contador de cambio de aceite 12'°£’§3§2
Contador del filtro de aceite 2000 h
Contador del filtro de aire 2000 h
Contador del separador 2000 h

Figura 31 Pestafia «Contadores de servicio»

Cada contador se presenta en forma de mosaico con el nombre del contador. El estado del contador se muestra
a la derecha del nombre. Si el contador esta activo, dependiendo del modo de funcionamiento del contador, la
fecha de la proxima inspeccion o el nimero de horas de funcionamiento que quedan por inspeccionar 0 ambos
se muestran al mismo tiempo. En el caso de que el contador esté inactivo, aparece junto a €l el texto «<APAG.».
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Si alguno de los contadores activos cuenta atras hasta O horas, o llega a la fecha de servicio, aparecerd un
mensaje de advertencia en el controlador que se refiere al contador que se ha excedido, por ejemplo, «Cambio
de aceite requerido».

13.1. Reinicio de los contadores de servicio

Los contadores de servicio se reinician seleccionando el mosaico de uno de los contadores y luego
seleccionando «Reiniciar» en el pardmetro «Reiniciar servicio». Antes del reinicio, se mostrard una
confirmacién, que contendra los valores a los que se reiniciara el contador. Los intervalos de servicio son
asignados por el servicio o por el fabricante del compresor.

El reinicio del contador de servicios requiere una contrasefia de usuario o de servicio.

14. Estadisticas

El controlador AirVision One registra las mediciones de los sensores y la informacion sobre el funcionamiento
del compresor y las presenta en forma de estadisticas, informacion sobre el tiempo y los ciclos del compresor.
Los tipos de datos de carga son diferentes para los compresores de arranque en estrella-triangulo y los
compresores inversores.

La pestafia «Estadisticas» se encuentra en el mena principal, los datos se presentan en forma de filas con una
descripcion de parametros y valores. El simbolo del lapiz junto a la linea seleccionada significa que es posible
introducir manualmente los valores de los parametros seleccionados, en cuyo caso se requiere la autorizacion
del fabricante.

Tabla 23 Parametros de la pestafia «Estadisticas»

Nombre del pardmetro Descripcién del parametro
Tiempo total de funcionamiento Tiempo total de funcionamiento del motor

Tiempo total de funcionamiento . -
Tiempo total de compresion

bajo carga
. Relacion entre el tiempo de funcionamiento bajo carga y el tiempo
Carga media . .
total de funcionamiento
Numero de arranques del motor Numero total de arrangues del motor

Numero medio de arranques del

motor Numero medio de arrangues del motor por hora

Numero de activaciones de la , .. ,
Numero total de activaciones de la valvula en Y

valvulaenY

Carga de 80% a 100% " Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado
Carga de 60% a 80% " Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado
Carga de 40% a 60% " Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado
Carga de 20% a 40% " Tiempo total de funcionamiento en un rango de carga determinado

F- Parametro solo disponible para compresores equipados con variador
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Tiempo de trabajo

15h 4

Tiempo total de funcionamiento
bajo carga

Carga media

NUmero de arranques del motor

NUmero medio de arranques del
motor por hora

Figura 32 Pestafa Estadisticas

14h ¢

93.3%

150 7

10.0
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15.  Programacion del trabajo

El controlador AirVision One esta equipado con una funcién de programacion del trabajo del compresor. Esto
permite que la maquina se encienda y apague automaticamente de acuerdo con un horario preprogramado. Es
posible guardar un total de hasta 5 eventos Unicos o recurrentes independientes.

Los eventos Unicos se definen por fechas y horas especificas, mientras que los eventos recurrentes se
configuran por horas para cada dia de la semana.

El mend de programacion de trabajos se encuentra en el menu principal y en los parametros de usuario, bajo
la denominacion «Programacion del trabajo», al entrar en el mend a través del mend principal, se requiere
introducir la contrasefia de usuario o servicio.

Después de entrar en el mend de programacion del trabajo, el parametro «Enc.», «Apag.» se encuentra en la
primera posicion para activar o desactivar el funcionamiento del controlador de acuerdo con los eventos activos
que se muestran a continuacion en el men.

Cada uno de los eventos configurados se presenta en forma de un campo desde el que se puede leer informacion
béasica sobre el evento, como el intervalo de tiempo del evento, el modo de funcionamiento y el estado del
evento (activado o desactivado). Si se muestra el mensaje «Crear evento» en el campo, significa que aln no se
ha asignado ningun evento al campo.

Programacion del trabajo

El trabajo programado esta activo

NOTA: Los eventos individuales tienen una prioridad
mas alta que los eventos recurrentes. Los eventos
mas arriba en la lista tienen una prioridad mas alta.

1 [ Activados | [AUTO]

6.4 20.04.2025 00:00 - 25.05.2025 12:30
bar

Figura 33 Vista del mend principal «Programacion del trabajo»

15.1.  Configuracion del evento

Cada evento se configura utilizando los siguientes parametros:
+  Estado del evento
» Tipo de evento
*  Modo de funcionamiento

. Dia de la actividad del evento
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Evento 2
Estado del evento 2
Tipo de evento Recurrente 7

Modo de funcionamiento CONST 7

Dia de la actividad del evento 2
Lun,Mar,Mié,Jue,Vie 06:00 - 18:00

6.4
bar I GUARDAR EVENTO I

Figura 34 Ejemplo de configuracion de un evento de trabajo programado

El parametro «Estado del evento» permite activar o desactivar el evento, si el evento estd desactivado, no
afectara el trabajo programado, pero permanecera en la lista de eventos.

El parametro «Tipo de evento» determina si el evento es recurrente o Unico.

El parametro «Modo de funcionamiento» define el modo de funcionamiento en el que funcionara el compresor
durante el evento. Ademas de los modos de funcionamiento estandar (AUTO y CONST), también se puede
seleccionar el modo de funcionamiento «<PARADA - compresor parados.

El tltimo parametro de la configuracion del evento es el parametro «Dia de la actividad del evento», que define
el periodo en el que el evento debe estar activo.

Dependiendo del tipo de evento seleccionado, el dia de su actividad esta definida por un conjunto diferente de
parametros.

Los eventos recurrentes se parametrizan mediante los pardmetros «Dias de la semana», «Hora de inicio» y
«Hora de finalizacién», mientras que para eventos puntuales estos son «Fecha de inicio», «Hora de inicio»,
«Fecha de finalizacion», «Hora de finalizacion».

Dia de la actividad del evento 3

Fecha de inicio 25-05-2024 ¢
Hora de inicio 07:00 ¢
Fecha de finalizacion 27-05-2024 /
Hora de finalizacion 16:00 W4
6.4
bar

Figura 35 Ejemplo de configuracion de dia de la actividad del evento

Después de introducir todos los parametros del evento, se deben guardar con el botén OK, después de ir al
campo «Guardar evento».
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El campo «Eliminar evento» permite eliminar un evento de la lista.

15.2.  Algoritmo de programacién del trabajo

Para que el compresor funcione de acuerdo con los eventos configurados, el trabajo programado debe activarse
en el menl «Programacion del trabajo». Cuando el trabajo programado esté activo, se mostrara en pantalla el
mensaje «El trabajo programado esta activo».

Ademas, para que el algoritmo de programacion del trabajo controle el funcionamiento del compresor, se
requiere permiso previo para arrancar pulsando el botén «INICIO» en el controlador. Si, de acuerdo con los
eventos programados, el compresor no debe estar funcionando en este momento, luego del permiso para
arrancar, la vista principal de la interfaz grafica mostrara el mensaje «Detener por programacion del trabajo».

El algoritmo de trabajo programado tiene en cuenta solo los eventos que estan activados.

iATENCION!

Los eventos individuales tienen una prioridad mas alta que los eventos recurrentes. Esto permite hacer
«excepciones» para eventos recurrentes, por ejemplo, en el caso de dias festivos. Al mismo tiempo, los eventos
que se encuentran en una posicion mas alta de la lista tienen una prioridad mas alta que los que se encuentran

en posiciones mas bajas de la lista. Esto significa que en el caso de que dos 0 mas eventos programados se
superpongan en el tiempo, el compresor funcionara de acuerdo con el evento de mayor prioridad.
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16. Funcionamiento en la red

El controlador AirVision One puede gestionar un grupo de hasta 4 compresores como controlador maestro
(incluido él mismo), utilizando uno de los dos algoritmos disponibles: Secuencial (SEQ) o en cascada (CAS).

Todos los controladores en la red deben estar conectados entre si a través de puertos RS-485 o0 RS-485 ISO.
El protocolo de comunicacion utilizado para el funcionamiento en la red es Modbus RTU.

Ademas del controlador AirVision One, se pueden conectar los siguientes controladores al funcionamiento en
la red:

* AirVision Touch

16.1. Vista de funcionamiento en la red

La vista de funcionamiento en la red solo esta disponible en el controlador configurado como maestro, para
habilitar la vista de funcionamiento en la red, acceda a la pestafia Funcionamiento en la red en el mend
principal o desde los accesos directos de la vista principal. Desde el nivel del controlador maestro, el usuario
obtiene acceso a una vista previa del estado de todos los controladores en la red.

La vista de funcionamiento en la red muestra todos los controladores esclavos conectados (marcados con
nameros del 1 al 3) y el controlador maestro (marcado con la letra «M»).

El niGmero de compresores esclavos visibles depende del nimero de compresores que se han configurado en
el controlador maestro. Cada uno de los mosaicos en la vista de funcionamiento en la red permite leer los
ajustes de presién actuales en cada uno de los compresores y el estado de cada uno de los compresores en
forma de un mensaje corto. En el caso de un error o advertencia en cualquiera de los compresores en la red, se
mostrara un icono de error o advertencia en el campo de su mosaico.

No es posible obtener una vista previa de la vista de funcionamiento ene la red desde el nivel del controlador
esclavo.

(o]e]e] ] Funcionamiento

[M]Parado E: 1B.DS-CI::ar
[1]parado Pd: 8.5 bar
[2]Parado Pd: 8.5 bar

.APA El func_ionamiento en lared esta
desactivado.

Figura 36 Vista de funcionamiento en la red
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16.2.  Inicio del funcionamiento en la red y cambio de los puntos de ajuste de los
controladores esclavos

Para iniciar el algoritmo de funcionamiento en la red, acceda a la vista de funcionamiento en la red en el
controlador maestro y luego enciéndalo con el boton de encendido / apagado junto al texto «Funcionamiento
en la red estdé: APAGADO». Cuando el algoritmo esta habilitado, el texto cambiara a «El funcionamiento en
la red estd: ENCENDIDO». Para que el controlador maestro gestione correctamente el conjunto de
compresores, antes de iniciar el funcionamiento en la red en el compresor maestro, pulse el botén INICIO en
cada uno de los compresores esclavos (esto no se aplica a las generaciones anteriores de controladores de la
serie MS, estos se encenderan automaticamente). Deshabilitar el algoritmo de funcionamiento en la red
detendra todos los compresores esclavos, si no se ha pulsado el botén PARADA en los compresores esclavos
mientras tanto, reiniciarlos solo requiere pulsar el boton de inicio del algoritmo de funcionamiento en la red
en la vista de funcionamiento en la red en el controlador maestro.

Para configurar la presion en cualquiera de los controladores en la red, seleccione su mosaico y, a continuacion,
introduzca los valores de presion adecuados.

16.3.  Erroresy eventos durante el funcionamiento en la red

Si se produce un error en uno de los compresores esclavos, se excluira automaticamente del funcionamiento
en el algoritmo de controlador maestro. La restauracion de dicho compresor al funcionamiento en el algoritmo
tendra lugar cuando se elimine la falla y se confirme el error en su controlador.

Si se produce un error en el controlador maestro,se excluird del algoritmo de funcionamiento maestro, sin
embargo, seguira controlando el funcionamiento de los compresores esclavos.

Si se interrumpe la conexion a uno o mas controladores esclavos, la ventana de estado del compresor esclavo
mostrara el mensaje «Error de comunicacién», dicho compresor se excluira del algoritmo de funcionamiento
maestro, sin embargo, si no hay errores adicionales en el lado del compresor esclavo, este compresor
funcionara de acuerdo con los Gltimos ajustes de presion recibidos del controlador maestro.

Esto también significa que en caso de pérdida de comunicacion con la red del controlador maestro, los
compresores restantes no se apagaran, sino que funcionaran de acuerdo con los Gltimos ajustes de presion
recibidos.

16.4.  Algoritmo de funcionamiento secuencial (SEQ)

El algoritmo secuencial esta disefiado para el funcionamiento en la red de un grupo de compresores con
potencia similar. El supuesto del algoritmo es distribuir uniformemente el tiempo de funcionamiento entre
todos los compresores en la red. Esto se hace girando los ajustes de presién de carga (Pd) y alivio (Pu) cada
tiempo de rotacion especificado, que se puede configurar accediendo a la pestafa:

Parametros de usuario -> Funcionamiento en la red -> Configuracion.

Durante la fase de rotacion, los compresores individuales no se detienen. EI compresor puede detenerse /
arrancarse solo al referirse la presion actual en relacion con sus limites de Pu - Pd recientemente establecidos.
Solo los compresores activos estan involucrados en el procedimiento de rotacion de presiones.

Un ejemplo de ajuste recomendado de los limites de presion Pu - Pd en el algoritmo secuencial son los
intervalos de paso excluyentes. Con dicha distribucion, el compresor con el rango de limite mas alto se apagara
a mas tardar (cuando se alcance la presion de red requerida) y se encendera a mas tardar, porque tiene el limite
de presion Pd inferior méas alto.

El segundo ejemplo de ajuste de los limites de Pu - Pd en el algoritmo secuencial es dar a los compresores los
limites superiores de Pu y los limites inferiores de paso idénticos. En esta situacion, todos los compresores se
apagaran al mismo tiempo y se encenderan en caso de caidas de presion por debajo de los limites inferiores de
Pd sucesivos.
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Antes de la Después de la primera|Después de la
> - . cont.
rotacion rotacion segunda rotacion
ID Pd Pu |(ID Pd Pu ID Pd Pu
1 60 70 1 30 70 1 40 7,0
2 50 70 |2 60 70 2 30 70
3 40 70 |3 50 70 3 60 70
4 30 70 4 40 70 4 50 70

Los compresores detenidos manualmente o como resultado de un error critico reciben automaticamente los
limites de presién mas bajos (con la funcién de reconfiguracion automatica activada), y sus limites se
transfieren a los compresores activos con los limites méas bajos de Pu - Pd.

Por ejemplo, si en el caso 1 el compresor con ID 2 se detiene manualmente, entonces después de la
reconfiguracion, la distribucién de los limites sera como en el caso 2. Si el compresor con ID 2 sigue inactivo
durante el procedimiento de rotacion, la distribucion de presion sera como en el caso 3.

16.5.  Algoritmo de funcionamiento en cascada (CAS)

El algoritmo de funcionamiento en cascada esta disefiado para el funcionamiento en la red de un grupo de
compresores con potencia variable. Este algoritmo asume que el compresor con la potencia mas baja se
encenderd y apagara con mayor frecuencia. EI compresor con la potencia mas alta se pondra en marcha solo
en casos de alta demanda de aire en la red.

El ejemplo de ajuste recomendado de ajuste de los limites de Pu - Pd en el algoritmo en cascada es dar a los
compresores los limites superiores de Pu y los limites inferiores de paso idénticos (caso 1). En esta situacion,
todas las maquinas comprimiran el aire hasta que se alcance la presion en la red requerida, y luego se apagaran
al mismo tiempo. Con una demanda baja de presion, el compresor con la potencia méas baja (ID=4) se
encendera. Si, a pesar de su funcionamiento, la presion cae por debajo del limite inferior del compresor con
ID=3, este compresor también se encendera.

1. Todos activos 2. Compresor ID=2 inactivo
ID Pd Pu Potencia [ID Pd Pu Potencia
30 7,0 120kw |1 40 7,0 120kw

40 7,0 100kw |2 3,0 7,0 100kw

50 70 50kw |3 50 7,0 50kw

60 70 20kw 4 6,0 70 20kwW

A W DN -

En el algoritmo en cascada, los limites de presion Pu - Pd se asignan permanentemente a un identificador de
compresor especifico. No hay aqui procedimiento de rotacion (no se tiene en cuenta el parametro de tiempo
de rotacion).

Por lo tanto, al establecer limites de presion, su orden en relacion con el ID es importante. Con la funcion de
reconfiguracion automatica habilitada, los compresores detenidos manualmente o como resultado de un error,
reciben automaticamente los limites de presién de Pu - Pd mas bajos en la red. Esto desplaza los limites
inferiores una posicién hacia arriba. Por ejemplo, si en el caso 1 se produce un error critico en el compresor
con ID=2, después de la reconfiguracion automatica, la distribucion de los limites de presion Pu - Pd serd como
en el caso 2. Cuando el compresor con ID=2 reanuda el funcionamiento, la distribucién de limites volvera al
estado 1.
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16.6.  Configuracion del controlador maestro

Para configurar el controlador maestro para el funcionamiento en la red, primero se deben configurar los
parametros de comunicacion del puerto RS-485. El controlador AirVision One dispone de 2 puertos RS-485
independientes, uno de ellos esta aislado (RS-485 1SO). Cualquiera de los puertos se puede utilizar para el
funcionamiento de los controladores en la red.

Para configurar los parametros del puerto RS-485 seleccionado, acceda a la pestafia: Pardmetros de usuario
-> Configuracion de entradas / salidas -> RS-485/RS-485 1SO.

Parametros de comunicacion: La tasa de transmisidn, la paridad y los bits de parada deben configurarse de la
misma manera para todos los dispositivos en la red.

Para distancias largas entre controladores, se recomienda establecer tasas de transmisién mas bajas.
El pardmetro «Funcion RS-485» debe establecerse en «Maestro».

RS-485
Tasa de transmision 9600 /7
Paridad Ninguno ¢
Bits de parada 1 7
Funcion Maestro

Figura 37 Menu de configuracion del puerto RS-485

En el siguiente paso, configure los pardmetros de funcionamiento en la red. Para ello, acceda a la pestafia:
Parametros de usuario -> Funcionamiento en la red -> Configuracion.

El pardmetro «Funcionamiento como compresor maestro» debe establecerse en «Encender», esto establecera
automaticamente el parametro «Modo remoto» en «NET».

En los pardmetros restantes, seleccione el nimero de compresores esclavos (sin incluir el compresor maestro)
y el algoritmo de funcionamiento del control maestro (secuencial o en cascada).

El pardametro «Retardo de encendido entre compresores esclavos» determina el retardo de arranque de
compresores sucesivos en la red y tiene como objetivo proteger la red eléctrica de la sobrecarga como resultado
de arrancar demasiados compresores a la vez.

El pardmetro «Tiempo de rotacion» se aplica solo al modo secuencial y determina el intervalo en el que se
cambiaran los ajustes de presién entre compresores Sucesivos.

Los parametros «Presion de carga / alivio para el compresor maestro» determinan los ajustes de presion para
el compresor maestro.

El parametro «Reconfiguracion automatica de limites de presion», si esta habilitado, se encarga de transferir
los ajustes de presion desde el compresor en el que se ha producido el fallo al compresor que esta funcionando
correctamente.

En el caso de funcionamiento en la red en la que estan involucrados compresores equipados con un variador,
el punto de funcionamiento es comln a todos los compresores en la red, se configura en el pardmetro «Punto
de funcionamiento en la red». Este punto de ajuste se envia a todos los compresores esclavos equipados con
un variador.
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1/3 > Configuracion del funcionamiento en la red

Modo remoto LOCAL m

Limite de tiempo de
comunicacion con el compresor

Funcionamiento como -
APA
compresor maestro

15s ¢

Algoritmo de funcionamiento en SEQ ¢
lared
6.1 NUumero de compresores esclavos 3 7

bar

Figura 38 Menu de configuracién de funcionamiento en la red 1/3

¢ » Configuraciéon del funcionamiento en lared

Retardo de encendido entre 8s
compresores esclavos .

Tiempo de rotacion 240 min 7

Presion de alivio parael 10.0bar ¢
compresor maestro

Presion de carga para el
gap 8.5bar /
compresor maestro

Presion de consigna 9.1bar ¢

Figura 39 Mend de configuracion de funcionamiento en la red 2/3
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3/3 ¢ Configuracion del funcionamiento en lared

Reconfiguraciéon automatica de -
Enc. O

los limites de presion

6.1
J

bar

Figura 40 Menu de configuracién de funcionamiento en la red 3/3

La configuracion de cada uno de los compresores esclavos es el Gltimo paso en la parametrizacion del
controlador maestro. Las pestafias de configuracion de los compresores esclavos estan disponibles en:

Parametros de usuario -> Funcionamiento en la red -> Compresor.
El nimero de compresores por configurar depende del nimero de compresores esclavos introducidos.

Cada uno de los compresores esclavos se configura de forma analoga introduciendo los ajustes de presién del
compresor seleccionado en los parametros «Presion de alivio» y «Presién de carga».

En el pardmetro «Interfaz», seleccione a qué puerto RS-485 del controlador maestro estara conectado el
compresor esclavo («RS-485» 0 «RS-485 1SO»).

El parametro «Direccion Modbus» determina la direccion modbus que se ha asignado a un compresor esclavo
dado, se debe reescribir desde el controlador del compresor esclavo después de su configuracion.

jAtencion!
Las direcciones de los controladores dentro de una sola red no se pueden repetir. Cada uno de los compresores
esclavos debe tener una direccion diferente.

Funcionamiento en lared

Configuracioén

Compresor 1

Compresor 2

Compresor 3

Figura 41 Menu de funcionamiento en la red
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Configuracion del compresor esclavo 1

Presion de alivio 10.0 bar
Presion de carga 8.5bar 7
Interfaz RS-485 7
Direccién Modbus 2 7

Figura 42 Menu de configuracion del compresor esclavo 1

16.7.  Configuracion del controlador esclavo

Para configurar cada uno de los controladores esclavos AirVision One, el primer paso es configurar el puerto
RS-485 al que esta conectada la red. Para ello, acceda a la pestafa:

Parametros de usuario -> Configuracion de entradas / salidas -> RS-485/RS-485 1SO.

Los parametros de comunicacion del puerto RS-485 seleccionado, es decir, «Tasa de transmision», «Paridad»
y «Bits de parada», deben configurarse de manera idéntica a la del controlador maestro.

En el parametro «Funcion RS-485/RS-485 1SO», seleccione «Esclavo».

En el pardmetro «Direccion Modbus», introduzca cualquier direccion que coincidird con el compresor esclavo
seleccionado configurado en el controlador maestro.

jAtencion!
Las direcciones de los controladores dentro de una sola red no se pueden repetir. Cada uno de los compresores
esclavos debe tener una direccion diferente.

Todo el proceso debe repetirse en cada uno de los compresores esclavos.

RS-485
Tasa de transmision 9600 7/
Paridad Ninguno &
Bits de parada 1 7
Funcion Maestro |4

Figura 43 Menu de configuracion del puerto RS-485

Cambiar el modo remoto a «<NET» es el Gltimo paso en la configuracién del compresor esclavo. Para cambiar,
acceda a la pestafa:
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Parametros de usuario -> Parametros de funcionamiento -> Modos de funcionamiento.

Modos de funcionamiento

Modo de funcionamiento AUTO 7
Modo remoto NET

Figura 44 Menu de configuracion del modo remoto
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17.  Servidor web (sistema de visualizacion)

El controlador AirVision One estd equipado de serie con un sistema de visualizacion (servidor web), que
permite la supervision en tiempo real del compresor a través de una LAN local.

El servidor web se presenta en forma de sitio web, el sitio web se aloja directamente desde el controlador en
la red local, que no requiere la instalacion de ningln programa, para su correcto funcionamiento basta con
utilizar un navegador web en un ordenador con acceso a la LAN a la que se ha conectado el controlador.

Es posible navegar por la pagina del servidor web por varios usuarios al mismo tiempo, desde varios
ordenadores.

A El servidor web no permite cambiar remotamente los pardmetros del controlador.

17.1.  Servidor web: descripcién de la interfaz grafica

El servidor web se divide en muchas subpaginas correspondientes a pestafias individuales en el controlador.
Muchas de ellas estan extendidas en el servidor web.

Independientemente del contenido de la subpagina por la que el usuario esta navegando actualmente, la barra
de navegacion en el servidor web y la barra superior siempre estan visibles.

La barra de navegacion lateral permite ir a cualquier subpagina del sistema de visualizacién e indica en qué
subpagina se encuentra actualmente el usuario.

Lista de subpéaginas del servidor web:
«  Panel AirVision One
+  Sensores
+  Consumo
*  Mensajes
«  Contadores de servicio
»  Trabajo programado

. Informacion
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Panel

il Sensores

Consumo

W ELEETES

~" Contadores de servicio

Trabajo programado

@ Informacion

Figura 45 Barra lateral de informacion del servidor web

La barra superior permite ver los pardmetros basicos del compresor independientemente de la subpégina en la
que se encuentre el usuario.

Lista de parametros visibles en la barra superior:

Nombre del compresor

» Indicacion de presion actual

»  Estado del compresor abreviado

» lcono que informa sobre el funcionamiento del ventilador

» lIcono del motor que cambia colores de la misma manera que en el controlador

»  Fechay hora desde el controlador

< v [ ] @ s s

Figura 46 Barra superior de informacién del servidor web
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La subpagina «Panel AirVision One» es la vista predeterminada del servidor web, presenta todos los
pardmetros mas importantes del compresor.

Lista de parametros visibles en la subpagina del panel AirVision One

Indicacion de presion

Ajustes de presion actuales

Frecuencia del motor

Temperatura del aceite

Estado del compresor

Estado del motor

Modo de funcionamiento

Lista de mensajes activos

Icono de actividad de funcionamiento en la red
Icono de actividad de trabajo programado
Icono de funcionamiento del ventilador
Icono de funcionamiento del secador
Icono de funcionamiento del calentador
Icono de drenaje de condensado

Informacidn basica sobre el compresor y el controlador

uuuuuuuuuuuu

PARADO

Figura 47 Vista del panel del servidor web
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17.3.  Servidor web: Sensores

La subpégina «Sensores» corresponde a la pestafia «Sensores» en el controlador, solo se visualizan en ella los
valores de los sensores configurados en el controlador.

Lista de sensores disponibles para ver en la subpagina «Sensores»:
*  Presion de red
«  Presion de aceite
»  Temperatura del aceite
»  Temperatura del motor
»  Corriente del motor
»  Potencia del motor

. Frecuencia de salida

17.4.  Servidor web: Consumo

La subpagina «Consumo» presenta estadisticas de tiempo del controlador, extendiéndolas con un gréfico
circular de la distribucion del trabajo en carga y alivio, o en el caso de compresores equipados con un variador,
un gréafico de barras que muestra la distribucion del trabajo en rangos de carga individuales.

17.5.  Servidor web: Mensajes

La subpagina «Mensajes» permite ver el historial de mensajes (Errores y advertencias) que se han producido
en el controlador en el pasado o que estan activos en un momento dado. Los mensajes activos se resaltan con
un simbolo de bandera azul. EI servidor web permite filtrar eventos de la lista por tipo (error, aviso, activo,
inactivo) o por fecha. También es posible buscar eventos por nombre.

17.6.  Servidor web: Contadores de servicio

La subpéagina «Contadores de servicio» muestra los contadores de servicio activos en el controlador y sus
valores, ademas, también se muestra la barra de progreso de cada contador. La barra de progreso indica 100%
en el caso de un contador reiniciado, este valor disminuye con el transcurso de horas / acercandose a la fecha
de la proxima inspeccion.

17.7.  Servidor web: Trabajo programado

La subpéagina «Trabajo programado» presenta todos los eventos configurados en el controlador con sus
parametros y estado, divididos en eventos Unicos y recurrentes.
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17.8.  Servidor web: Informacién

La subpégina «Informacién» duplica la informacion de la pestafia «Informacion» en el controlador.

17.9.  Inicioy configuracién de la conexion al servidor web

Para configurar el servidor web, acceda a la pestafia Parametros de usuario -> Configuracion de entradas
/ salidas -> Configuracion de IP. Luego, seleccionando de la lista, configure cdmo se asignara la direccion
IP al controlador en la red local. Los siguientes modos estan disponibles: Auto(DHCP) y modo estético.

En modo automatico, la direccion IP se asignara automaticamente a través del servidor DHCP que opera en la
red (esto depende de la configuracién individual de la red local).

En modo estatico, la configuracion de los parametros estandar del dispositivo de red esta disponible.
Lista de parametros por configurar en modo estatico:

«  Direccién IP

*  Mascara de subred

+  Puerta

jAtencién!
Después de cada cambio realizado en la pestafia descrita anteriormente, pulse el boton «<GUARDAR», de lo
contrario los parametros no se cambiaran.

1/2 > Ajustes de IP
Asignacion de una direccion IP Estatico
Direccion IP 192.0.2.40 7/
Maéscara de subred 255.255.255.0 7
Direccion de puerta de red 192.0.2.1 ¢
6.1 Confirmar cambios

bar

Figura 48 Men0 de configuracion de IP

Para verificar la direccion IP asignada, acceda a la pestafia «Informacién» disponible en el menu principal del
controlador. También incluye la direccion MAC del dispositivo.
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> Informacion

Versién del software
v299

Namero de serie del compresor

Namero de serie del controlador

Fabricante Airpress Polska Sp. z 0.0.
Método de arranque Star-delta
Direccién IP 10.12.1.147
Direcciéon MAC fc:0f:e7:18:39:2e

Figura 49 Pestafia «Informacion» con una direccion IP y MAC visibles
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El controlador informa sobre los errores y advertencias que se producen actualmente en forma de iconos en la
barra lateral de la interfaz de usuario. Los iconos permaneceran visibles en la pantalla hasta que el usuario
confirme los eventos en la pestafia «Advertencias y errores activos», si la causa del evento ha desaparecido.
Después de la confirmacidn, el mensaje desaparecera de la lista, si esto no sucede, significa que la causa del
error 0 advertencia visible en la lista continGan activos. La informacion de error también se muestra en forma
de mensaje de texto en la vista de interfaz principal, esto también se aplica a los errores y advertencias de los
variadores internos, el controlador lee los mensajes del variador y los muestra junto con su descripcion. Los
mensajes se pueden dividir segun su impacto en el funcionamiento del compresor:

Advertencia: no afecta el funcionamiento del compresor

Error critico: parada de emergencia del motor (inmediata)

Error no critico: parada estandar del motor

Si se produce algun error, no sera posible reiniciar el motor mientras el error permanezca activo.

18.1. Lista de advertencias del controlador AirVision One

Cadigo de
error

W01

W02

W03

W04

W05

W06

Tabla 24 Lista de advertencias del controlador AirVision One

Nombre de la advertencia Tipo

Inspeccion necesaria Advertencia

Se acerca la fecha de la Advertencia

inspeccidn

Alta presion en la red Advertencia

Baja presion en la red Advertencia

Los valores de presion Advertencia

recibidos no son validos

Se acerca la fecha de cambio de | Advertencia
aceite

Descripcion

Ha llegado la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
realizar una inspeccion general.

Se acerca la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
realizar la inspeccion.

La presion en la red se estd acercando
al valor maximo establecido por el
técnico de servicio.

La presion en la red se estd acercando
al valor minimo establecido por el
técnico de servicio.

El controlador muestra informacion
de que los valores de presion son
incorrectos.

Se acerca la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
cambiar el aceite.
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Cadigo de
error

W07

W08

W09

w10

W11

W12

W13

W14

W15

W16

W17

W20

w21

w24

<

compressoren

Tabla 24 Lista de advertencias del controlador AirVision One

Nombre de la advertencia

Tipo

Advertencia de alta temperatura | Advertencia

del aceite

Es necesario cambiar el aceite

Se acerca la fecha de cambio
del filtro de aceite

Es necesaria una inspeccion del
filtro de aceite.

Error del filtro de aceite [OF]

Se acerca la fecha de cambio
del separador de aceite

Es necesaria una inspeccion del
filtro del separador de aceite

Error del separador [SEP]

Se acerca la fecha de cambio
del filtro de aire

Es necesaria una inspeccion del

filtro de aire

Error del filtro de aire [AF]

Se acerca la fecha de
comprobar la tension de la

correa

Es necesaria una comprobacion
de la tension de la correa

El secador no esta listo

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia
renovable

Descripcion

La temperatura del aceite se acerca al
valor maximo establecido por el
técnico de servicio.

Ha llegado la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
cambiar el aceite.

Se acerca la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
cambiar el filtro de aceite.

Ha llegado la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
realizar una inspeccion del filtro de
aceite.

El sensor del filtro de aceite informa
de que se ha producido un error.

Se acerca la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
cambiar el separador de aceite.

Ha llegado la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
realizar una inspeccion del filtro del
separador de aceite.

El sensor del separador informa de
que se ha producido un error.

Se acerca la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
cambiar el filtro de aire.

Ha llegado la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
realizar una inspeccion del filtro de
aire.

El sensor del filtro de aire informa de
gue se ha producido un error.

Se acerca la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
verificar la tension de la correa.

Ha llegado la fecha fijada por el
técnico de servicio en la que se debe
verificar la tension de la correa.

El secador no esté listo para
funcionar.
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Tabla 24 Lista de advertencias del controlador AirVision One

Codigo de | Nombre de la advertencia

error

W25 Advertencia de bateria

W26 Bateria del controlador baja

W27 La bateria del controlador esta
criticamente baja

W28 Cortocircuito del transformador
de corriente

W29 Sin transformador de corriente

W34 Error de comunicacion de
funcionamiento en la red

W35 Error de comunicacion del
compresor esclavo 1

W36 Error de comunicacion del
compresor esclavo 2

W37 Error de comunicacion del
compresor esclavo 3

W40 El funcionamiento en la red se
ha desactivado en el controlador
maestro

w4l Se necesita una inspeccion del
contador de usuario 1

W42 Se necesita una inspeccion del
contador de usuario 2

W43 Se acerca la fecha de la
inspeccion del contador de
usuario 1

Tipo

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Advertencia

Descripcion

Debido a un problema con la bateria, el
controlador no puede recordar la fecha.

La bateria del controlador esta a punto
de descargarse.

La bateria del controlador se agotara en
un momento.

El sensor esta conectado
incorrectamente o una parte esta
danada.

El controlador muestra informacion de
que el compresor no tiene un
transformador de corriente conectado.

El controlador muestra informacion de
que hay un problema con el
funcionamiento en la red.

El compresor esclavo 1 no esta
conectado a la red o hay un error que
impide la conexion.

El compresor esclavo 2 no esta
conectado a la red o hay un error que
impide la conexion.

El compresor esclavo 3 no esta
conectado a la red o hay un error que
impide la conexion.

El funcionamiento en la red se ha
desactivado en el controlador maestro o
se ha perdido la conexion.

Ha llegado la fecha fijada por el técnico
de servicio en la que se debe realizar
una inspeccion del contador de usuario
1.

Ha llegado la fecha fijada por el técnico
de servicio en la que se debe realizar
una inspeccion del contador de usuario
2.

Se acerca la fecha fijada por el técnico
de servicio en la que se debe realizar la
inspeccion general.

Tabla 24 Lista de advertencias del controlador AirVision One
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Cadigo de Nombre de la advertencia Tipo Descripcion
error
w44 Se acerca la fecha de la Advertencia Se acerca la fecha fijada por el
inspeccion del contador de técnico de servicio en la que se debe
usuario 2 realizar la inspeccién general.
W45 Advertencia del variador Advertencia Se ha producido una advertencia en el
variador.
W48 Es necesario un engrase de los | Advertencia El contador de servicio de engrase de
cojinetes del motor los cojinetes ha excedido el valor
establecido.
W49 Se acerca el tiempo de engrase | Advertencia Advertencia de agotamiento del
de los cojinetes del motor contador de servicio de engrase de
cojinetes.
18.2.  Informacion sobre las advertencias del variador DANFOSS

Cadigo de
error

w1
W2

W3

W4

W5

W6

W7

W8

W9
W10
W11
W12
W13
W14
W17
W22
W23 | W24
W25
W26
W27

Tabla 25 Lista de advertencias del variador DANFOSS

Descripcion del error

Baja tension de 10 V

Error Live zero

Error del motor

Pérdida de la fase de suministro

Alta tension del circuito de CC

Baja tension del circuito de CC

Sobretension de CC

Tension de CC por debajo del nivel permitido
Sobrecarga del variador

Exceso de temperatura en sobrecarga del motor
Temperatura excesiva del termistor del motor
Limitacion del par de torsién

Sobrecorriente

Error de puesta a tierra

Limite de tiempo de la palabra de control
Freno mecéanico para aplicaciones de elevacion
Error del ventilador interior | exterior
Cortocircuito de la resistencia de frenado
Limite de potencia de la resistencia de frenado
Error del chopper del freno

Tabla 25 Lista de advertencias del variador DANFOSS
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Cadigo de Descripcion del error

error

W28 La comprobacion del freno ha fallado
W34 Error de bus de comunicacion

W36 Error de opcion

W47 Baja alimentacion de 24 V

W49 Limite de velocidad

W59 Limitacion de corriente

W62 Limite maximo de frecuencia de salida
W64 Limitacion de tension

W65 Temperatura de la tarjeta de control excedida
W66 Baja temperatura del radiador

W68 Parada segura activada

W69 Temperatura de las tarjetas de potencia
W74 Termistor PTC

w87 Frenado automatico de CC

W89 Deslizamiento del freno mecanico
W90 Pérdida de sefial del encoder

W93 Funcionamiento en seco de la bomba
W94 Funcion End of Curve

W95 Correa rota

w127 EMF demasiado alto

W158 Limite de potencia alcanzado

W219 Bloqueo del compresor inverso
Ninguno Inicio retardado

Ninguno Parada retardada

Ninguno Alto nivel de descarga

Ninguno Subcarga multimotor

Ninguno Sobrecarga multimotor

Ninguno Error de seguridad

Ninguno Advertencia KTY

Ninguno Advertencia ECB

Ninguno Limite de potencia del motor alcanzado

Informacion sobre las advertencias del variador YASKAWA

Tabla 26 Lista de advertencias del variador YASKAWA

Caodigo de Descripcion del error
error

dEv Desviacion de velocidad excedida
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Error de transmision de comunicacion en serie
Sobrecalentamiento del convertidor
Sobrecalentamiento del motor

Tension de alimentacidn insuficiente

Informacion sobre las advertencias del variador Delta

Cadigo de
error

CEl
CE2
CE3
CE4
CE10
oH1
oH2
uC
oSPd
dAVE
PHL
otl
ot2
0H3
OPHL

Tabla 27 Lista de advertencias del variador Delta

Descripcion del error

Error de cddigo de funcién Modbus

Direccion de datos Modbus no vélida

Error de datos Modbus

Error de comunicacién Modbus

Limite de tiempo de transmision Modbus

IGBT sobrecalentado por encima del nivel de proteccion
Sobrecalentamiento de los componentes clave del variador

Baja corriente

Advertencia de exceso de velocidad

Advertencia de desviacion del exceso de velocidad

Advertencia de pérdida de fase de entrada

La corriente de salida excedio el nivel de deteccion de exceso de par
La corriente de salida excedio el nivel de deteccion de exceso de par
Sobrecalentamiento del motor

Pérdida de la fase de salida

Informacion sobre las advertencias del variador ABB

Cadigo de
error

0xA2B1
0xA2B3

Cadigo
error
0xA2B4
0xA2BA

0xA3Al

Tabla 28 Lista de advertencias del variador ABB

Descripcién del error

Sobrecorriente
Cortocircuito a tierra

Tabla 28 Lista de advertencias del variador ABB

de  Descripcion del error

Cortocircuito
Sobrecarga de IGBT
Sobretensidn del circuito IGBT
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OxA3A2 Tension insuficiente del circuito de CC
0xA3A3 Circuito de CC no cargado
0xA490 Configuracion incorrecta del sensor de temperatura
0xA491 Temperatura exterior 1
0xA4A0 Temperatura del médulo de control
0xA4Al Temperatura excesiva IGBT
OxA4A9 Refrigeracion
0xA4B0 Temperatura excesiva
0xA4B1 Diferencia de temperatura excesiva
0xA4B2 Temperatura IGBT
O0xA581 Error del ventilador
0xA582 Sin ventilador auxiliar
0xA5A0 Apagado de par seguro
O0xA5F0 Realimentacion desde la carga
OxA6A4 Valor nominal del motor
OxXABA5 Sin datos del motor
0xA780 Parada del motor
OxAT792 Resistencia de frenado
0xA793 Temperatura excesiva de la resistencia de frenado
0xA79C Temperatura excesiva del chopper de frenado IGBT
OxA7A2 Error de apertura del freno mecanico
OxATCE Pérdida de comunicacion EFB
18.6.  Lista de errores del controlador AirVision One
Tabla 29 Lista de errores del controlador AirVision One
Cadigo de Nombre de la advertencia Tipo Descripcién
error
EO1 Error de asimetria de potencia | Error critico Cambio de fase de la alimentacion
(reinicio
automatico posible)
E02 Error de secuencia de fases Error critico Secuencia de fases intercambiada
detectada.
EO03 Error del fusible térmico Error critico Temperatura del motor excedida.
Tabla 29 Lista de errores del controlador AirVision One
Cadigo de Nombre de la advertencia Tipo Descripcion
error
E04 Presion en la red demasiado Error critico El controlador muestra informacion
alta de que la presion es demasiado alta.
E05 Sin sensor de presion en la red |Error critico El controlador muestra informacion
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E06

EO07

EO8

E09

E10

Ell

E12

E13

El4

E15

E16

E17

E18

Cadigo de
error

E21

Cortocircuito sensor de presion
en la red

Sensor de presion no
seleccionado

Temperatura de aceite
demasiado alta

Temperatura del aceite
insuficiente

El aumento de la temperatura
del aceite es demasiado lento

Cortocircuito del sensor de
temperatura del aceite

Sin sensor de temperatura del
aceite

Corriente del motor demasiado
baja después del arrangque

Corriente del motor demasiado
alta

Fallo de alimentacién

Temperatura del motor
demasiado alta

Sin sensor de temperatura del
motor

Cortocircuito del sensor de
temperatura del motor

Error critico

Error critico

Error critico

Error renovable

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error renovable

Error critico

Error critico

Error critico

compressoren
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de que hay un problema con el sensor
de presion.

El sensor esta conectado
incorrectamente 0 una parte esta
dafada.

Hay que seleccionar el sensor de
presion.

El controlador muestra informacion
de que la temperatura del aceite es
demasiado alta.

El compresor no puede funcionar
correctamente porque la temperatura
del aceite es demasiado baja.

La temperatura del aceite aumenta
demasiado lentamente para que el
compresor funcione correctamente.

El sensor esta conectado
incorrectamente 0 una parte esta
danada.

El controlador muestra informacion
de que hay un problema con el sensor
de temperatura del aceite.

La corriente que llega al motor es
demasiado baja después del arrangque
para mantener el funcionamiento
adecuado del compresor.

La corriente al motor es demasiado
alta.

La alimentacion recibié un nivel de
tension inadecuado.

El controlador muestra informacion
de que la temperatura del motor es
demasiado alta.

El controlador muestra informacion
de que hay un problema con el
ventilador.

El sensor esta conectado
incorrectamente o una parte esta
danada.

Tabla 29 Lista de errores del controlador AirVision One

Nombre de la advertencia

Error del ventilador

Tipo

Error no critico

(reinicio

Descripcion

El controlador muestra informacion
de que se ha producido un problema
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E22

E23

E24

E25
E26

E31

E32

E33

E34

E35

E32

E33

E34

E35

E36

E37

E39

18.7.

El secador no esta listo

Parada de emergencia

Memoria del controlador
borrada

Error del variador

Error de comunicacion con el
variador

Tension del circuito de 24 V
demasiado baja

Error de caida de presion de
inyeccion de aceite

Presion de inyeccion de aceite
demasiado baja

Cortocircuito del sensor de
presion de inyeccion de aceite

Sensor de presidn de inyeccion
de aceite no conectado

Error de caida de presion de
inyeccidn de aceite

Presion de inyeccion de aceite
demasiado baja

Cortocircuito del sensor de
presién de inyeccion de aceite

Sensor de presidn de inyeccion
de aceite no conectado

Cortocircuito del sensor de
presién de aceite

Sensor de presidn de aceite no
conectado

Sobrecarga del motor

Errores del variador DANFOSS

compressoren
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automatico posible) | con el ventilador.

Error renovable

Error critico

Error critico

Error critico
Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

Error critico

El secador no esté listo para
funcionar.

C El controlador informa que algin
factor causé que el compresor se
detuviera en una emergencia.

El controlador fue restaurado a la
configuracion de fabrica.

Se produce un error en el variador.

Comunicacion no valida con el
variador.

La tension en el circuito de 24 V esta
por debajo del nivel minimo.

Caida de presion de inyeccion de
aceite demasiado alta.

Presién de inyeccion de aceite
demasiado baja.

Cortocircuito de entrada del sensor de
presion de inyeccidn de aceite.

Sin sensor de presion de inyeccién de
aceite conectado.

Caida de presion de inyeccién de
aceite demasiado alta.

Presion de inyeccidn de aceite
demasiado baja.

Cortocircuito de entrada del sensor de
presién de inyeccion de aceite.

Sin sensor de presion de inyeccién de
aceite conectado.

Cortocircuito de entrada del sensor de
presién de aceite.

Sin sensor de presion de aceite
conectado.

Carga del motor demasiado alta.

Tabla 30 Lista de errores del variador DANFOSS

Cadigo de|Tipo de error Descripcién del error

error

A2 Error critico Error Live zero

Ad Error critico Pérdida de la fase de suministro

A7 Error critico Sobretension de CC
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A8 Error critico Tensién de CC por debajo del nivel permitido

A9 Error critico Sobrecarga del variador

Al0 Error critico Exceso de temperatura en sobrecarga del motor

All Error critico Temperatura excesiva del termistor del motor

Al2 Error critico Limitacion del par de torsion

Al3 Error critico Sobrecorriente

Al4 Error critico Error de puesta a tierra

Al6 Error critico Cortocircuito

Al7 Error critico Limite de tiempo de la palabra de control

A22 Error critico Freno mecanico para aplicaciones de elevacion

A23 Error critico Error del ventilador

A25 Error critico Cortocircuito de la resistencia de frenado

A26 Error critico Limite de potencia de la resistencia de frenado

A27 Error critico Error del chopper del freno

A28 Error critico La comprobacion del freno ha fallado

A30 Error critico Sin fase U del motor

A3l Error critico Sin fase V del motor

A32 Error critico Sin fase W del motor

A33 Error critico Error del sistema de precarga en fase de arranque

A34 Error critico Error de bus de comunicacion

A36 Error critico Averia de alimentacion

A38 Error critico Error interno

A46 Error critico Alimentacion de la tarjeta de potencia

A47 Error critico Baja alimentacion de 24 V

A48 Error critico Baja alimentacion de 1,8 V

A49 Error critico Limite de velocidad

A57 Error critico Error interno AMA

A59 Error critico Limitacion de corriente

A60 Error critico Bloqueo externo

AB3 Error critico Freno mecénico deficiente

AB5 Error critico Temperatura de la tarjeta de control excedida

A67 Error critico La configuracion del mddulo opcional ha cambiado
Tabla 30 Lista de errores del variador DANFOSS

Cadigo de Tipo de error Descripcion del error

error

A68 Error critico Parada segura activada

AB9 Error critico Temperatura de las tarjetas de potencia

AT70 Error critico Configuracion de FC incorrecta

AT72 Error critico Fallo peligroso
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AT74 Error critico Termistor PTC
A80 Error critico Convertidor de frecuencia llevado a los ajustes de fabrica
A83 Error critico Combinacion de opciones no valida
A84 Error critico Sin opcién de seguridad
A90 Error critico Monitor de realimentacion
A94 Error critico Fin de curva
A95 Error critico Correa del motor dafiada
A99 Error critico Rotor bloqueado
Ninguno Error critico Error KTY
Ninguno Error critico Error ECB
Ninguno Error critico Sin informacién de flujo o presion
Ninguno Error critico Error de inicio
Ninguno Error critico Sin flujo
Errores del variador YASKAWA

Tabla 31 Lista de errores del variador YASKAWA

Cadigo de Tipo de error Descripcion del error

error

Uvl Error critico Tensién demasiado baja

SC Error critico Cortocircuito de salida o error IGBT

GF Error critico Error de puesta a tierra

°C Error critico Corriente excedida

ov Error critico Tension excedida

oH Error critico Sobrecalentamiento del radiador

oH1 Error critico Sobrecalentamiento del radiador

oL1 Error critico Sobrecarga del motor

oL2 Error critico Accionamiento sobrecargado

PF Error critico Pérdida de fase de entrada

LF Error critico Pérdida de fase de salida

oH4 Error critico Sobrecalentamiento del motor 2 (entrada PTC)
Tabla 31 Lista de errores del variador YASKAWA

Cadigo de Tipo de error Descripcion del error

error

CE Error critico Fallo de comunicacion MEMOBUS/Modbus

EF1 Error critico Fallo externo (entradas de S1 a S6)

SCF Error critico Error del sistema de seguridad

oH3 Error critico Sobrecalentamiento del motor 1 (entrada PTC)
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18.9.  Errores del variador Delta

Tabla 32 Lista de errores del variador Delta

Cadigo de Descripcion del error
error
ocA Sobrecorriente durante la aceleracion
ocd Sobrecorriente durante el frenado
ocn Sobrecorriente durante el funcionamiento en estado estacionario
GFF Error de puesta a tierra
occ Sobretension IGBT
ocS Sobrecorriente durante la parada
OoVA Sobretensidon en el bus de CC a velocidad constante
ovd Sobretensidon en el bus de CC durante el frenado
ovn Sobretension en el bus de CC a velocidad constante
ovS Sobretensidn en el bus de CC en estado de parada
LVA Durante la aceleracion, la tension del bus de CC es menor que Pr. 06-00
Lvd Durante el frenado, la tension del bus de CC es inferior a Pr. 06-00
Lvn A velocidad constante, la tension del bus de CC es menor que Pr. 06-00
LvS En estado de parada, la tension del bus de CC es menor que Pr. 06-00
OrP Pérdida de fase
oH1 IGBT sobrecalentado por encima del nivel de proteccion
oH2 Sobrecalentamiento de los componentes clave del variador
tH1lo Error de la proteccion térmica IGBT
tH20 Error del condensador
oL Sobrecarga El variador detecta un exceso de corriente en la salida
oH3 Sobrecalentamiento del motor
otl La corriente de salida excedid el nivel de deteccién de exceso de par.
ot2 La corriente de salida excedid el nivel de deteccién de exceso de par.
ucC Baja corriente detectada
Tabla 32 Lista de errores del variador Delta
Cadigo de Descripcion del error
error
cdl Error de corriente de fase U
cd2 Error de corriente de fase V
cd3 Error de corriente de fase W
HdO Error de hardware CC (terminal de corriente)
Hdl Error de hardware OC
Hd2 Error de hardware OV
Hd3 Error de hardware OCC
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Cadigo de Descripcion del error

error

EF Error externo

EF1 Parada de emergencia

CEl Error de cédigo de funcion Modbus

CE2 Direccion de datos Modbus no vélida
CE3 Error de datos Modbus

CE4 Error de comunicacién Modbus

CE10 Limite de tiempo de transmision Modbus
bF Error del transistor de freno

S1 Parada de emergencia

BRK Error del freno externo

OPLH Pérdida de la fase de salida

oL3 Proteccion contra sobrecarga a baja frecuencia

18.10.

Errores del variador Inovance

Tabla 33 Lista de errores del variador Inovance

Cadigo de Descripcion del error
error
Err02 Exceso de corriente durante la aceleracion
Err03 Exceso de corriente durante el frenado
Err04 Exceso de la corriente al operar a una velocidad fija
Err05 Exceso de la tension durante la aceleracion
Err06 Exceso de la tension durante el frenado
Err07 Exceso de la tension al operar a una velocidad fija
Err08 Defecto de la alimentacion de control
Err09 Tension demasiado baja
Errl0 Sobrecarga del variador
Errll Sobrecarga del motor
Errl2 Sin fase de entrada
Tabla 33 Lista de errores del variador Inovance
Cadigo de Descripcion del error
error
Errl3 Sin fase de salida
Errl4 Sobrecalentamiento del modulo IGBT
Errl5 Error externo
Errl6 Error de comunicacion
Errl7 Error de contacto
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Cadigo de Descripcion del error

error

Errl8 Error de deteccion de la corriente

Errl9 Error durante la sintonizacion automatica

Err20 Error del encoder

Err21 Error al leer EEPROM

Err22 Fallo del variador

Err23 Cortocircuito a tierra

Err26 Tiempo de funcionamiento acumulado alcanzado
Err29 Tiempo de alimentacion acumulado alcanzado
Err30 Sin carga externa del motor

Err31 Sin sefial PID en funcionamiento

Err40 Pico de corriente

Err4l Error de conmutacion del motor durante el funcionamiento
Err4d2 Desviacion de velocidad demasiado alta

Errd3 Exceso de la velocidad permitida del motor
Errd5 Exceso de la temperatura permitida del motor

Errores del variador ABB

Tabla 34 Lista de errores del variador ABB

Cadigo de Descripcion del error

error

0x2310 Sobrecorriente

0x2330 Cortocircuito a tierra

0x2340 Cortocircuito

0x2381 Sobrecarga del transistor IGBT
0x3130 Pérdida de la fase de entrada
0x3181 Fallo de cableado / puesta a tierra
0x3210 Sobretension del conector de CC
0x3220 Tension del conector de CC insuficiente
0x3381 Pérdida de la fase de salida

0x4110 Temperatura de la tarjeta de control
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Cadigo de Descripcion del error

error

0x4210 Temperatura excesiva IGBT

0x4290 Refrigeracion

0x42F1 Temperatura IGBT

0x4310 Temperatura excesiva

0x4380 Diferencia de temperaturas excesiva

0x4981 Temperatura exterior 1

0x4982 Temperatura exterior 2

0x5080 Ventilador defectuoso

0x5081 Ventilador auxiliar defectuoso

0x5090 Error de dispositivo de apagado de par seguro
0x5091 Apagado de par seguro

0x5094 Temperatura del circuito de medicion

0x5089 Error del circuito SMT

0x5098 Error de comunicacion de E/S

0x50A0 Ventilador

0x5682 Pérdida de la unidad de potencia

0x5691 Circuito de medicion ADC

0x5692 Error de alimentacion de la tarjeta de la unidad de potencia
0x5693 Circuito de medicion DFF

0x5696 Realimentacion desde el estado de la unidad de potencia
0x5697 Realimentacion desde la carga

0x5698 Error desconocido de realimentacion

0x64B1 Error interno SSW

0x6681 Pérdida de comunicacion EFB

0x7121 Parada del motor

0x7181 Resistencia de frenado

0x7183 Temperatura excesiva de la resistencia de frenado
0x7184 Cableado de la resistencia de frenado

0x7191 Cortocircuito en chopper de la resistencia de frenado
0x7192 Temperatura excesiva del chopper de frenado IGBT
0x7310 Demasiada velocidad

0x73F0 Frecuencia demasiado alta

0x9081 Error externo 1

OxFA81 STO1

OxFA82 STO 2
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19. Dimensiones del controlador
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Figura 50 Plano de la carcasa del controlador
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